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Aldea Miklésné:

Szemléltetés a gyakorlati dSrin

A gyekorlati érdk célja a tanult anyag begyakorld-
sas A tandr, aki az 4j anyagot egyszer mir elmagyariz-
ta a hallgatdknak, 4dltaldban megjeldli a gyekorld Srat
tartd tandrnak azt az anyagrészt, azokat a gyekorlato-
kat, amelyek elvégzését kivdnja, de médszertani tand-
csokat legt8bbszdr nem ad. A gyakorld tandr feladata,
hogy kialakitsa sejit médszereit, -hogy megprébdlja a
csoport mzdmdra. -~ s nem utolsdsorban a sajit maga szé-
médre - is érdekessé, sgzdrakoztatdivd, s egyben eredmé-
nyessé tenni az drékat,

A gyskorlati Ordk nehézségel kozdtt a legunagyobbe-
' nak -litom azt, hogy az egymist kdvetl drék!sordn a'- -
nyelvtanuldk koncentrildképessége csdkken., Az effajta
6érék sokszor esnek az 5. és a 6. ordkra, nagyon fontos
tehdt, hogy amennyire lchetséges, a hallgatdk figyel-
mét dllanddan ébren tartsuk. Még azt is meg kell
prébilnunk, hogy a gyskorldé Srinak pihentets, frissi-
6 pillanatai, percei is legyenek.

ElSadésom célja az, hogy a teljesség igénye nél-
kiil, néhdny olyan médszert ismertessek, amelynek
segitségével a tandr feloldhatja az dra egyhangisdigét.
Kiilontsen fiatal, pdlyakezd8, Sraadd, ewmetleg més
szakos, de gyakorld dérdk addsdt vdllald kollégdim=-
nak szeretnék néhdny Stlettel segitségére lenni,
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Az egyhangisdg felolddsdnak szdmtalan médjs van,
kdzlilitk csak egy a szemléltetés. A szemléltetds leg-
elterjedtebb eszkbze a képs Nagy eldnye, hogy nem
kell hozzé dram, gép, sstétités, nem romolhat el, nem
szellemképes stbe. Eplszkdp segitségével felhaszndlha-
tunk kbnyveket, levelezSlapokat, ujsdgokat, csalddi
fényképeket, barmilyen képet, amely velamilyen médon
kapcsolhatd a tanult anyaghoz. A képeket minden tandr
gyijti, de raktirozdsuk, rendszerezésiik, s igy kovet-
kezetes felhaszndldsuk sokszor elmarad., A képek meg=
gyirSdnek, elvesznek.

A rendszerezés egy lehetséges médjit kdvettem, ami-
kor egy 400 darabos tdrzsdlloményt dllitottam dssze,
nmelyet szakcsoportunk kdzdsen gyerapit. A képeket
magyer és kiilfoldi djsdgokbdl vigtam ki, A/4~es
fehér lapre ragasztottam fel. A gyGjtés sorrendjében
megszdmoztam a lapokat, s egy betlrendes fiizetbe

a képek fétémdja, felhaszndldsi teriiletiik kulcsszava
szerint e szémokat befrtam, Sziikaségesnek littuk ké-
s8bb azt is, hogy leckék szerint is késziiljon mutatd,
A képek lassan elhaszndlédnak, ezért a 200 legjobbrél dia
is késziilt,

A képek felhaszndldsdra sokféle lehetSség kindl-
kozik., - A tanterem falidn elhelyezett, poliuretdn le~
mezhdl késziilt t4bldn mindig olyam képek vannek, eme-
lyek vagy az adott leckéhez /lexikdhoz, nyelvtani
anyaghoz/, vagy valamilyen aktualitédshoz /nemzeti
iinnep, évszak, népszokis/ kotldnek . E képek csak akkor
tolthetik be igazdn hivatdsukat, ha a tanar rovid
frésos kiegészitést is mellékel. JS szolgilatot tesz
- egy-egy szdémegyaerdzat, szinonimdk, rovid tartalmi ma-
gyarizat. | |
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- Bevélt mdédszerem az is, hogy e képhez kérdéseket
irok fel, és versenyt hirdetek hatdridvel, "dijak-
‘kal", A képeket legaldbb hetenként cserélem

- Csoportmunkdhoz fel lehet haszndlni egy képet Ugy,
hogy episzkdéppal kivetitjitke Ilyenkor kérdésekkel
indftok, egyszerd, a nyelvtani anyag ismétlését cél-
zé kérdésekkel, majd az éppen gyakorolandd anyagrész
kérdéseivel folytatjuk., Mdsodik lépcséje a munkidnak,
hogy a kovetkezd alkalommal djra eldveszem ugyanazt
a képet, és a hallgatdknak ©ndlléan kell r3videbb-
hoseszabb mondatokban beszélni a képrsls A harmadik
1lépcsbben rovid 8ndllé szdveget iratok a képrdl.

J6, ha az 4j képek mellett mindig vannak mdr ismert
képek is. A hallgatdk szimdra élmény az, hogy tuda-
' suk gyarapodisdval ugyanerrdél a képrSl egyre tdbbet,
egyre magasabb szinten tudnak beszélni.

= Az 6rén haszndlom a felragasztott képeket egyéni
munkéhoz'is, Minden hallgaté més képet kap, & hozzd
egy kis papirt. A papiron vagy kiegésziténdd szbveg,
vagy kérdések vannak. A kiegészités azért nagyon
hasznos fgy, képpel egyiitt, mert a kép segfiti a.
szdveg megérfését, a szdveg pedig kbzvetiti a. szbveg=
alkotd, jelen esetben a tandr latésmédjat, vélemé-
nyét az adott képr6l. Ez fontosabb dolog, mint elsd
14tdsra gondolnénk, Kozeliti egymdshoz a két kiildsn-
b8z8 kultirdbdl érkezd, de egylitt dolgozdé ember, a
tandr és a didk képét a vildgrdl, Igyekszem olyan
képeket is vilasztani, amelyek orszigismereti anyagot
is tartalmaznak. /Szegedi dém, budapesti hidek, viros-
réazletek, szobrok, stb./

- A legélvezetesebd /legaldbbis szdmomra/ a gyakorlé
érén az a feladat, amely 6ndlld fogalmazdst kér a hall-



gatétdl egy kép alapjins Példdul a feltételes méd gya-

"korldséndl egy erdSbelsd nyugelmat draszté képére, & a

kérdésre: "Mit csindlna On, ha most ebben az erddben
lenne?" olyan lirai, meglepSen szép fogalmazssokat irtak

‘a. hallgatél, amilyeneket a kép felhivdé ereje nélkiil
‘biztosan nem kaptam volnas Az ilyen feladatokat termé-
‘szetesen caak differencidltan lehet alkalmazni, de

fogékony és tehetséges hallgatdim személyiségét igy sok-
kal mélyebben sikeriilt megismermem, 8k pedig lehetlséget

keptak fantdzidjuk kibontdséra is.

Kedvelt szemléltetd eszktzdm a vicc is. Kiildn
dosszdiéban gydjtom a vicceket., Tudjuk, hogy a szbvegek
k6ziil a legnehezebb idegen nyelven egy idegen nép
humorét megértenis A szdveg nélkiili rajzos viccekhez
szbveges magyarizatot, szémagyerizatot adok, és kér-
déseket teszek fel. A szbvegea és rajzos vicceket pedig
gy vélogatom, hogy a szdveg az éppen tanult anyaghoz
kapcsolddjék vagy lexikdjsban, vagy nyelvtendbans
Az ilyenfajta feladatok sorian érdekes felfedezéseket te-
hetiink més népek szépségidedljairsl, latdemddjdrdle

Két olyan médszerrll is szeretnék emlitést tenni,
melyek némi adottsdgokat is megkivénnak a tandrtél. Az
egylk a rajz, a misik a bhébozdsé

Sokszor hallom a panaszt: -~ Nem tudok rejzolnil A
nyelvtanitdshoz azonban nem mivészi rajzokra ven szilk-
sége A tiblara feldobott rajz mis, mint az eldre el-
készitett rajz; bérmilyen szép legyen is az utébbi.

Ez ott szilletik a hallgatdk szeme eldtt, vardzslat és
J4&téks Gyorsan, egyszerﬁeﬁ kell rajzolni, sok humorrals
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A bébozas véglgkiséri munkidmats A kezds szakaszban
mindjért az elsd Srdktdl ketten wagyunk, a bib.és éns
Amikor a babozdst elkezdtem, az a cél vezetett, hogy
feloldjem a tendr s a didk kozstt meglevd £olé-ald-
rendeltségl viszonyt gy, hogy tekintélyembSl ne ve-
szitsek, hogy a nagyon Udvds hirom 1épés tdvolaidg mégils
megmeradjon. Nem pedagégiai, elsSsorban nyelvpszicholé~
glal probléme az, hogy a flelnétt ember, amikor kezd§
fokon nyelvet tanul, a gyermek lelkidllapotdba. esik
visszas A mi hallgatéink is sokszor kinosan élik meg
ezts Volt kereskedSk, harcosok vagy egyszerden csak
hazijukban mir felnSttnek szdmfts fiatalok egyszerre
‘kiskori, st cstkkent szellemi képességl embernek; misod-
rendf polgdrnek érzik maguket, emikor fimi, olvasni, be=-
- 82é1lni tanulnak magyarul. /Megjegyzem, & magyar kdrnye=-
zet is ezt a tudatot igyekszik erGsiteni benniik, Na-
 lunk az utca embere - j6 esetben - letegeszi, véllon ve-
’”regeti a kiilfsladi didkokeat./

A bdbozds jatéky Hogyan szabaditja fel akkor a nyelv-
tanuldét kisebbrendiségl 8rzésébdl, hiszen ez o jéték
‘"gyerekes dolog"? Igaz, jiték, de a felnStt ember nem
szégyell jatszani, ha a jaték kozbs jiték, és mindenki
betartja a szabdlyokats Azt tapasztaltam, hogy nemzeti-
‘ségre valé tekintet nélkifl, a hallgaték a bib segitadgé-
 vel nagyon hamar megszabadulnak szorongisaiktél; s fgy
kisebbek nyelvi gdtldsaik is. A tanir kiléphet személyi-
'8égébdl, tegezhet, puszit adhat, mondhat olyan szavakat
/mirmint a bibl!/, amelyeket a didknak jé fismernie,.de
& tandr normélis esetben nem mondhat a hallgatonak#

' /szamar, bute, édes, aranyos, szivem, stb./. ”
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A bédbot hasznilom minden kommunikdcids forma megtani-
" tdsdéhoz, a bemutatkozds, a tegezés, a dicséret és a
szidds aslkalmazisindls Az egyes nyelvitani anyagré-
szeknél mindig van alkalom arra, hogy néhdny perces
‘személyes beszélgetés folyjon a bidb és a csoport
koz8tts Csopoxrtjaimban olyan népszerd ez a gyakorlasi
forma, hogy nébdny napos kihagyds utém keresik, kérik,

Nem térek ki eldaddsomban részletesen a mindennapi
hasznidlati tdrgyak felhasznidldsimak lehetdségelre.
‘Gondolom; éltaldnogan elterjedt médszer ezd

Birmilyen szemléltetl eszkdzt is haszndljunk, ha
segftségiikkel eredményesebbé tehetjiikk a nyelvtanitast,
minden eszkdz j6¢ S minden eszkdz nélkiil is szemlél-.
tethetifidk, sokszor csak gesztusainkkal, mozgdsunkkal’y
mimiké&nkkals A fontos az, hogy érdekes, Val*ozato@
az érdeklédést felkelto médszereket Stvozzink jé1 4t-
gondolt egésszés

Ferenc Rézsa

Szoveggyijtemény a hallds utdni megértée tanitédsdhoz

A Nemzetkdzi BElSkészitd Intézet belsd kiadvinya=-.
ként 1988-ban jelent meg Ferenc Rézsa, Novotny Julia;
Vapga Eva: Szdveggyldjtemény a hallds utdni megértés
tanftdsihozi Szerkesztette: Varga Evas



~7-5
Ez a kis fiizet 24 oldalon 28 sziveget tartalmaz.

Az el8széban megfogalmaztuk céljainkat, és néhdny
tandcsot adtunk a szbvegek felhaszndldsdhoz. Ilyen ta-
ndcs példdul, hogy a. tandr prdébdlja meg é1l5szdban elmondas~
ni a szdveget /eleinte néhdny sor csupdn!/, hiszen az
é18beszédet, amelyet 4ltaldban megfelelS gesztusok, mimika
kisér, ktnnyebb megérteni, mint a felolvasdst.

Bddig ilyen szdveggydjtemény nem volt. A médsodik félév-
ben két alkalommel ellendrizziik a didkok tuddsit /képes~
88gét/ ezen a téren. fAz \in. tavaszi zh.és az év végi
vizsgadolgozat tartalmaz ilyen feladatot/., A kozelmilt-
ban késziiltek mdr szakirdnyd reprodukcids gyijtemények
- pl. agriar, kozgazddsz, stb. a gyakoroltatdshoz.

Az els8 félév sordn, a kdznyelv elsajdtitdsakor azon=-
ban ilyen feladatot nem szoktunk adni a hallgatdknek,
azért e misodik félévben ez kétszeresen nehéz a szimuk-
rasa feladat maga is djszerd, s rdaddsul szaknyelvi
széveget kell megérteniék és visszaadmiuk, Sokan év
végélg sem képesek megbirkézni a feladattal.

E kis gydjtemény célja: felkészitenl a didkokat az
els8 félévben a mdsodik félévi feladatra. Elgondoldsunk
szerint akdr az els8§ héttSl kezdve, jatékos formdban
megkezdddhet a "tréning."

A sz8vegek /feladatok/ nem kapcsolddnak szorosan &
tankdnyvhiz, csak a nyelvtani tuddsszintet. és nagyjé-
bdl a. szbkincset vettitk figyelembe., Természetesen a.
feladatok egyre hosszabbak és nehezebbek, Igyekezg¥ilnk
szerint a szdvegek vdltozatosak, kerekek és lehetlleg
csattanéval végz8dnek - a kinnyebb megjegyezhetdség
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kedvééért killon silyt fektettiink arra, hogy a szidmon-
kérési formdk vdltozatosak legyenek, Ha valdban a
megértést akarjuk ellendrizni, akkor nagyon egy-
szeri felelet~lehetlséget kell adnunk a didkmak,
hiszen - kiilondsen eleinte - nem a kifejezdkészségét,
illetve fogelmazdsi készsdgét vizsgdljuk! A tandr
egy~egy Szdveg utdn maga vdlaszthat, milyen formdban
ellendrizze a.megértést: rajz, egy-egy szé /pl.szém/
felelet, véazlatkészités, kérdésekre adott felelet
vagy 6ndllé reprodukilds formdjdban; akdr szdéban,
akir irdsban. |

A szbvegek prdébafelhaszndldsa sordn dltaldban
kedvez8 tapasztalatokat szereztiink. Killonosen az év
elején, amikor még oly kevés lehetdségiik van didkjaink-
nak a. kommunikdcidra magyar nyelven, boldogan tapasz-
taltdk, hogy képesek megérteni mdst is, mint a tankOnyv
szovegét. Nemhogy félelem nem volt a kiilon feladat-
tél, de még Ok kérték, hogy folytassuk, legyen ilyen
mdskor is, tobbszdr is, Ha ezt a kedvet sikeriilne fenn-
tartani és konzervalni a mdsodik félévre, a szakirdnyd
reprodukcidk megjelenéséig, valdészinfleg annak eredmé-
nyei is javulndnak.

ﬁgy érezziik, hogy emellett igen kedvezl mellék-
eredmény az is, hogy kdzben a didkokat szinte jéatszva
rivezethetjiik a jegyzetelésre és vizlatkészités meg-
tanuldsdra is, ami szintén rendkiviil nagy feladata
a masodik félévnek,



Ginter Kdroly:

Nyelvelsajdtitds és a nyelven beliili részrendszerek

MeggySz8désem szerint mds dolog egy nyelvet vagy
annak egy szeletét megismerni, és mds dolog ugyanazt
elsajdtitani. A megismeréshez tartozdnak érzem a jelensé-
gek: szavek, kdotSelemek, szupraszegmentdlis épitmé-
nyek felismerését, megértését, az elsajatitds pedig a
biztos haszndlatot is jelenti. Nyelvtandri beszdmollk-
ban, meditdcidkban tGhik fel Gjra és Ujra a gonds
megtanitottam példdul a tdrgyas ragozds haszndlatit,
most d1lljak meg ez anysgban gyakorolni addig, amig
jél nem haszniljdk hallgatdim, vagy pedig épitsem
tovdbb a. nyelvi rendszert, mintegy megemészitetleniil
hagyve az dtadott, megtanitott jelenségeket., Megitélé-
sem szerint az elsd a linearitds abszolutizdldsdt
jelenti; a. gyermeknyelv fejlédését figyelve inkdbb a
masodik eljédrds mellett kell 4lldst foglalni, nem
feledkezve meg azonban a tanitott jelenségek megfele=-
18en stlypontozott s rendszeres ismétlésérdél. /A
linedris elv "hosszabb tiavi" alkelmazisdnaek tartom
egyébként az elsd, koznyelvl f£élév elnyijtésdre vald
torekvést az intézeti munkdban./

Az lsmétlésbeli stilypontozdst befolyasolja 1., &
jelenségek idegensége a hallgatdk anyanyelvéhez képest
/ple a szavek megtanuldsdhoz legaldbb 6-8 ismétlés
sziikségen/, 2. a jelenséghen részt vevs elemek széma.
/a rovidebb szavakat kdnnyebb megtenulni,mint & hosz~-
szabbakat, a névutd helyét gyorsabban veszik tudoma-
sul, mint az igekdts mozgdsdt, amelyet rdaddsul a
mondetbell kdrnyezet és/vagy a beszéld gondolata hatd-
roz meg, illetve befolydsol/, 3. a kifejezésre szol=-
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gdlé. elemek kozdtti védlasztdsi lehetbség, illetve
kényszer. Ebben nyelviink az &atlagosndl gazdagebb,

8 e gazdagsdgbSl kdvetkezik a helyes nyelvhaszndlat
elsajédtitdsdnak negyobb nehézsége, magyarin: ettdl
nehezebb a magyar nyelv, mint a tobbiek,

A nagy szdmi elem kozti vdlasztdst megint tobb
szempont irdnyitja. Vannak kozottilk hangteni jellegl-
ek fa magas, illetve mély hangrendi toldalékok, vala-
mint az ajekmiksdés szerinti illeszkedés/, s befolyd-
s80lé tényezl maga az iizenet tartalma és a kifejezésére
8z0lgdld nyelvi eszkozdk s kombindcidk sajdtossdged.
Ez utdébbiak a hangtani szabdlyokndl sokkal tobb gondot
okozhatnak, Az ige tdbbes szdm elsd személyére utald
toldalék a hangrend szerint két vdlasztasos /tanulunk,
iflilnk/; a jelen id8, kijelentd mdéd egyes szdm 2,. sze=
mélyd alenyra utald toldalék ugyan egy alakd /virsz,
kérsz/, de ttbb eset is megjelenik az 8, sz, z, &
két missalhangzés végl és az ikes igéknél., Mindez leg-
aldbbis megkett8z8dik a gzdval kifejezett vagy ldtens
térggyal bdvitett mondat esetében, ahol a vilasztdst
irdnyité elv - a térgy hatdrozott vagy hatdrozatlan
volta - oly szokatlan, hogy az elsajdtitds, a teljes
automatizdlds szinte lehetetlen. Igy mdr a tdbbes -
szdm elsd személy két alakjdval szemben is nagyobb a
vélasztési lehetlség, illetve kényszer: tanulunk,
iiliink, varjuk, kérjiik, olvassuk, keressiik, vonalazzuk,
nézziik, jdtsszuk, metssaziik, szeretjiik, adjuk, fonjuk,
ﬁenjﬁk - 8 ez még akkor is hat vdltozat, ha egy kalap
ald vesssziik a teljes hasonulldsokat, és nagyvonalian nem
8z6lunk a palatizdcidérél /a tanuljuk, iidvozoljlik-féléket
pedig még példaként sem soroljuk fel/.

e e i e s
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Mindezek azonban csupdn a mondaton beliilli alaktani
kérdések. Enmél szélesebb, szabdlyokkal nehezebben le-
irhaté kérdéskor jelenik meg a hatdrozéi segédelemek
kivdlasztdsdndl. Tobb,mint tizentt hatdrozdragunk
/egy, két, hdrom, sdt négy vdltozattal, emelyek azon=-
ban a ktnnyebben automatizdlhatéd hangtani keretbe
tartoznak/, ennél is nagyobb szdmi névutdénk olyan
8serdd a magyarul tanulénak, amelyben az igazén hala-
d6: is csak nehezen tajékozddik, s nem egyszer irdnyt
téveszt,

A helyes irdny megleléséhez a teriilet megfeleld,
elemelnek jellegébll adddd: tagoldsara van szilkség.
Van egy hagyomdnyos, tobb mint egy tucat kategdridbsl
4116 tartalmi tagoldsunk, a hatdrozdrendszer; a. kategé-
ridk, a hatdrozdk szima rendszerezdrdl rendszerezldre
vdltozik, s ez a vdltozatossdg a ldthatéd, mérhet§ és
logikai valdgsdgnak a szemlélsd egyéniségébldl, gondol-
koddsdbdl fakaddan kiillonbdzb tagoldsdbél ered. /Egy
rdvid felszélalds keretében nem érdemes konkrét szd-
mokkal elddllni, mert ez egyben valamelyik tagoléds
melletti dlldsfoglaldst is jelentené, ez azonban most
nem célunk./ Lehetséges azutdn egy mintegy két tucat
elembdl /ragbbl/ 4116 alaki megkdzelitésli osztdlyozdss
pontos szdm itt sem mondhatd, mert példdul kérdéases,
hogy az egynek is szdmolhaté -n, rag mem bomlik-e a
helyhatédrozéi -n/on/en/ﬁn—re~és a médhatérozéi -an/en-
rej hogy a -lag/leg hatdrozdérag-e vagy képzd /ez
utébbi mellett szdlhat a tovdbbképzési lehetbség, mint
utdélag - utdlagos, viszonylag + viszonylagos stb./

A két rendszer az elemek szémszeriségébdl is
14thatdéan nem felel meg pontosan egymésnek, hanem a
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legtdbb ragunk a vdrtndl erdsebb poliszémidt mutat,
Osszesen négy hatirozdragunkrdél dllapithatd meg az
egyértelmiség /-kor, -nta/nte, -szor/szer/szdr,

-vé/vé/, s a jelentések széﬁ&,egyre novekszik a. ~ban/ben
tizenegy jelentéséig /a MMNYR kategéridit haszndlve: |
hely-, 1d6-, méd~-, eszkbz-, ok-, cél-, fok-, i1lepot-,
szém-, kornyezet- és tekintethatédrozd/. Megfordltva
pedig: nincs hatarozonk, amelyet csak egyetlen eszkdz~
zel lehetne kifejezni; a ragokat szemlélve egy-egy
hatdrozdéi kategéridnak 2-14 rag felel megs a helyha=-
térozé vezet tizemndgy raggal, mejd az 1d8-, méd- és
4dllapothatérezé 13-13-mal, a vonzat tizzel stbs, &

ekkor még a napjainkban is egyre gyarapodé névuté-
kégzletrSl nem is beszéltiink., Nyilvdnvald, hogy to-
vébbi tagoldsra van sziikség; a hely és i1id8 esetében

segit a hdrmas irdnyulds, de ennek érvénye sem teljes,
sokszor a sajdtos és nehezen rendszerezhetd nyelvi szem=-
lélet, hagyomdny, néha akdr helyi szokds 1ép kbzbe.
Gondolhetunk példéul a jovd héten és a kovetkezd hetek=
ben logikailag allg megmegyerdzhaté kettSségére, az

ebben az évhen es az ez éven vidltozatokra.

——— e e

A magyarul tanulé fejében tovdbbi zavart kelt az,
hogy anyanyelvébdl mdr /dsztondsen vagy - ritkdbban -
tudetosan is/ ismer egy formerendszert, emely hgsonl
tartalmi kapcsolatok kifejezésére szolgdl, s amelynek
elemeit megprébdlja forditani, vagyis megprobal meg-
feleléseket taldlni, Nyelvenként eltérS mertekﬁ
poliszémia feltdrhaté mds nyelvekben is, csek éppen a
poliszémie. mezeje nem ugyanaz, tehdt a. kbzvetlen

forditds igen sok hiba forrdsa, az interferencia igen

erds, Az ELTE Frencla Tanszékének egy munkacsoportja
- melynek egy tagjat, Bana Enikét kollegaink kozott

tudjuk - csupdn a helyhatérozék ksrében és csupan
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egy viszonylag kis korpuszra. témaszkodve is t4jékoztatd
képet adott a francia eldljdrdk és magyar megfeleléseik
kozott. Adataikbdl néhdny is elengendd ahhoz, hogy se-
gitségiikkel betekintsiink a nyelvitanuldk fejében kialaku-
16 zaverbaes Igy a dans eltljdrdénsk hat magyar rag és
hérom névuté felel meg, &z é:nak kilenc rag, a sur-nek
6t rag és két névutd, a de-nek % rag, & vers-nek

négy rag és. két névutd, a devant-nek két rag és két név-
uté, S a: tdbldzatos dsszevetésben csupdn a kbzvetleniil
szembedllfthatd elemeket ldtjuk, mig a szdvegiikben ki~
térnek a teljesen eltérd nyelvi elemek szembesllitdssra
is. A mdsik irinyG megkdzelitésben az -on/en/Bmn-nek
nyole, a ~ban/ben-nek hét francis megfelelése van, &
-ba/be-nek het, a .-ra/re~nek ot, a -b6l/bll-nek,
v-rél/r&l-nek, -hozéhez/hoz-nek és a -nél/nel-nek négy.,;
Még egyszer hangsilyozom: itt csupin egy behatirolt
vizsgdlatrél volt szé, & nagy szétarskben nem rendkiviili
& huszas nagységrendd megfeleléssorozat sem.

Az igét b&vitd, jelentését pontositdé hatdrozdk so-~
riban nyelvtanéink kiemelt helyet biztositanak a kdtott
hatdrozéknak, a. vonzatoknak. A legtdbb esetben azonban
mage & vonzat meghatirozidsa elég bizonytelan mared.
Klasszikus példénk a vmi figg vmitSl igel vonzet, Mds
esetekben, elsSsorban akkor, he a boviimény mis hatédro-
26ként is értelmezhetd, nem minden esetben gondolunk
vonzatra: vki heveredik vhove esetében inkébb helyhata-
rozére gyenakszik ez elemz&s Péter a f8ldre heveredett,
- Hova heveredett? - A foldre. Ez igaz: a heveredik ige

mellett azonban e hova? kérdésre vilaszold dinamikus
hatdrozé kdtelezd, nélkiile nincs helyes magyar mondats

o+ Etude contrastive de l?expression du lieu dans un
corpus: 1ittéraire, Annales Universitatis Scientiarum
Budapestiensis de Rolando E6tvés nominatae, Sectio
linguistiea, Pomus XIII. 1982, ppe. 139-151.



" Péter heveredett. Ez azt sugellja, hogy egyrészt a mds
hatérozéi kategdridba sorolhaté hatdrozé is lehet vonzat,
mésrészt a. vonzatnak mondott kategéria nem teljesen egy-
séges.

Megitélésem szerint vonzat az igének olyan hatdrozéja,
amely formailag kototten fejez ki egy bizonyos korﬁlmenyt,
8 nélkiile az ige vagy nem hesznilhaté, vagy egészen elté~
ré jelentést kap. Elgondolkodtatéd, hogy az igekttdtdl
meghatdrozott vonzat mennyiben az ige vonzata, mennyiben
‘a: kevéssé 6nilldének itélt igektt8é. /Pl. az Esszes bele-
igekstls ige vonzata -ba/be, 8 ugyanezek az i1gék nem
| ilyen kotottek igekot6 nelkhl /

A formal ktottség is kétféle lehet: vagy egy ragot,
vagy egy irdnyuldst ir el8. A taldlkozik ige mellett
ceak ~val/vel ragos'hatérozé mutathatja a taldlkozds md-
gik oldaldt, az idézett heverggigekiegesz1thet@ a -ra/re
regos hatérozén kiviill mis regos, illetve névutés bévit-

ményekkgl, egy lényeges csupin, az illativusi.iranyulas:

a fa drnyékiba, a fa ald, a kemence mellé stb,

Ritkdn és nem elég nyomatékkal mondjuk, hogy nem
'egyedﬁl az 4llendé hatdrozék tekintendSk vonsatnak,
henem ebbe a bévitményi kategdriibe tartozik a térgy,
adt az aleany is. Ez azonban eppugy mis vizsgdldédds tar-
gya lehet, mint a melleknevek haté4rozészék &s fénevek
vonzatai, 88t ez utdbbi kort tovdbb bEvitve a jelzdi
értéki hmtérozék kategériija. A jelenlegi rovid Attekin-
tés azt sugallja, hogy a hatdrozérendszer elemel kozdtt
nyelvrdl nyelvre‘#alé Ssszevetéssel lehet megkdnnyite-
ni e magyarul gondolkodva ¥anuldé hallgatdk munkdjéte
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Havas Agnes:

 Nyelvtanfitds a tdrsadalomtudominyi szaktérgyek
 oktatdsdban

I. A szaktdrgyl tudds és a nyelvtudds szintje kdzottli
' @sszefliggés

A szaktdrgyak - badrmely szektirgy - oktatdsdnak
feltétele, hogy a hallgaté midr rendelkezzen bizonyos
szintd magyar nyelvtudéssal; mert csak dgy képes meg-~
érteni és reprodukdlni a megtanulendd szektargyi
anyagot. | A

A NEI-ben a szaktdrgyak oktatdsdnak alkalmazkodnia
kell a hallgaték nyelvi szintjéhez. Az oktatds sordn
o szektanirnek tudatosen fejlesztenie kell a hallgat§
nyelvtuddsdt is, fokozatosan ntvelve a nyelvi kdvetel~
ményeket., A szakmal oktatds csak akkor lehet eredményesa
ha egyben nyelvoktatds is. Fokozatosan ervenyes ez a .
kSzismerten "nyelvigenyes" tarsadalomtudomanyi szak-
targyak oktatdsédra,

A nyelvtudas és a. szaktargyil tudds kozotti Ossze-
fiiggéare, a nyelvtuddsra mint a szaktdrgyi tudds fel-
tételére utalnak a viZSgaeredmenyek is. A tapasztalat
azt mutatja, hogy a magyar és a tirsadalomtudomdnyi
‘térgyak vizsgaeredményei kSzott &ltaldban minimilis
az eltérés,

A térssdalomtudomdnyl szaktdrgyskat tanulé hall-
gaték egy része - a tolmécsnak, forditdnak, irodalom-
torténésaznek keszﬁlo bolcseszek ~ sziméra a magyar
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nyelv nem csupén eszkdz, mint a NEI tobbi didkjénak,
hanem az tenuldasuk célja. Az Gket tﬁrténelemre;“irodalom-
ra. oktaté tandrok minden szakérdja szilkségszerien nyelv-
Sra is egyben. A szakdérikon folyé nyelvoktatdsnak ter-
mészetesen megvannak a mage sajdtossdgai, a specidlis
médszerei. |

IT. A szaktirgyl S6rdkon folyé nyelwoktatis gpecidlis
vonasai

a/ A szaktirgyak keretében nem kezdd, hanem haladd
fokon folyik a nyelvoktatds. B tdrgyak oktatdsdnak
ugyanis - mint mir mondtuk - feltétele bizonyos szintd
nyelvtudas,

Mi tekinthetd haladé: foknak a nyelvtanuldsban?
Ursule Pdrster, a lipcsei Herdex Intézet tandra szerint
a haladdé szintd nyelvoktatds - mint alsé hatirt - a

‘kovetkezdket feltételezi:

- A hallgatdé legaldbb 2000 lexikal egységet szabadon
tud hasznalni. '

- Biztosan haszndlja a nyelvi kommunikdcidhoz sziiksé-
ges alapvetd nyelvtani formdkat.,

~ Képes a.megszerzett nyelvi ismereteket kiilonbdzd
szituidcidkban felhasznilni, ezekben a szitudcidkban
meg tudja magat értetni,
/Ursula Pérster: Zur Aktivierung und Reaktivierung
sprachlicher kennthisse im Fortgeschrittenen-
imferricht.Leipzig.“ 1975./ -
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A haladd fok fenti meghatérozdsdval véleményem sze-
rint egyet lehet értenis Ezt a kdvetelményszintet a
tédrsadalomtudomdnyi tdrgyak oktatdsdnak a megkezdése=-
kor dltaldban csak a. legjobb csoportok, illetve hallga-
ték érik el, a kdzepesek tdbbé-kevésbé megkizelitik, a.
gyengék azonban elég messze vannak téle. A tanév soran
- a leggyengébbeket kivéve - a hallgatdk nyelvtuddsa.
elég gyorsan fejlédik, janudr végére, februdrra a.
zomitk eléri a fentebb haladdként jellemzett tuddsszintet.
A haladé szintd nyelvoktatdasban specldlis nehézség az,
hogy a hallgaté, aki mér tobbé-kevésbé szabadon, folyé-
konyan beszél, a beszéd sorin nem, vagy alig fordit
figyelmet a nyelvtani szabilyokra. Igy hajlamos arra,
hogy megldrizze a mar megszokott, bizonyos fokig automa-
tizdlt hibds beszédfordulatokat is. Ezt a jelenséget
nevezi Gotz Wienald "lezdrt beszédszintnek,™
/Gotz Wienqld: Die Erlermbarkeit der Sprachen.
Kdsel-Verlag Minchen/

Az oktatisnak kiilonts figyelmet kell forditania
arra, hogy a hallgaté nyelvtanilag is egyre pontosab-
ban beszéljen, hogy a hibas berbgzodesek kikiigz6b61ad~
jenek a. beszédébdl,.

A haladd nyelvoktatdsban gyakran tapasztalhatd a
kovetkezd probléma is. A hallgaték ezen a fokon sok=-
kal kevéshé érzékelik, hogy a nyelvtuddsuk - szdékin-
csiik, beszédkészaégiik, olvasdsi és hallds utani megér-
téadl kéaszségiik - folyamatosan fejlddik. Gyakran Ggy
érzik, hogy tuddsuk stagnal, egy helyben topogs. Naponta
tanuljdk a sok Gj szdét, és mégis minden Uj szdveg
tele van ismeretlen szavakkal, Vdltozatlanul nehezen
fejezik ki magukat. Ez elkedvetleniti Gket, letori



tanulasi kedviiket. Ebben az oktatdsi szakaszban kiilo-
nosen fontos, hogy a tanar sikerélményhez juttassa
hallgatdit, dtsegitse Sket egy-egy tanuldsi hulldm-
volgytne.

b/ A szaktdrgyl oktatds keretében folytatott nyelv-
oktatds szaknyelvi oktatast jelent.
We Sohmidts Charakter und gesellschaftliche Bedeutung
der Pachsprachen c. cikkében a szaknyelv kovetkezd
meghatdarozdsit adja:
®A szaknyelv egy bizonyos szakteriilet optimalis meg-
értésének eszkbze szakemberek kozotty specifikus szak-
szélincs és a koznyelvi lexikdlis és grammatikei eszki-
zok kivdlasztdsdnek, alkalmazisanak és gyakorisdgdnak
specidlis norméi jellemzik; nem a nyelv 6néllé meg-
jelenési. formajaként létezik, hanem szakszovegekben
aktualizildédik, amelyek a szakmai rétegen kiviil mindig
tartalmeznak koznyelvli elemeket is.™
/I1dézi Bartha. Magdolna: A szaknyelvoktatds néhiny kér-
dése, kiilonts tekintettel az adott idegen nyelv kdznyelvi
és szakszdkincgbell interferencidjira./
/Nyelvoktatds felsSfokon Kozgazdasigl és Jogi Konyve
kiad6, Bps 1976./

A szaknyelv fenti meghatarozdsdval, gy gondolom,
egyet lehet érteni. Ilyen értelemben tanftunk mi is
szaknyelvet az dSrdinkon.

A szekdérékon folytatott nyelvoktatdst tehdt az
jellemzi, hogy:

e/ haladéd szintd nyelvoktatds

b/ szaknyelvi nyelvoktatés



Ami az erre vonatkozd nyelvészeti és mdédszertani
irodalmat illeti, meg kell Allapitanunk, hogy sokkal
kevesebb 411 belfle rendelkezésre, mint a kezdl nyelv-
oktatésra vonatkozdlags

A metodikai kutatdsok lényegesen kevesebbet fog-
lalkoztak és foglalkoznak a haladd nyelvoktatdssal,
mint a kezdd fokuval.

Ami a szaknyelvek oktatdsdnak a nyelvészetl és
metodikai problémidit illeti, az utdbbi években a
gyakorlat kovetelményel alapjin e témakdrdkkel tob-
bet foglalkoztak, Ma miar elég sok intézményben folyik
hazénkban szeknyelvi oktatds /pl. & Killkereskedelmi
PSiskolén, a BME-en, a MKKE-n, stb./, ez tette sziik-
ségessé e témdban a nyelvészeti és mddszertani ku-
tatdsokat. Egyeldre azonban még viszonylag kevés a
publikdcid.

III. A térsedalomtudoményi tdrgyak keretében folyéd
nyelvoktatis sajdtos feltételel

A NEI-ben a kOzgazddsz, a bolcsész, a mivész és
a jogdsz hallgatdk tanulnak tdrsadalomtudomdnyi
térgyekat; torténelmet, politikai gazdasdgtant, irodal-
mat, mivészettorténetet, zenetdrténetet, filozdéfidty
E tdrgyak tanuldsa sorén minden hallgatdnak - még a
legjobban eldéképzett eurdpainak, vagy vietnaminak
is - jelent8s mennyiségl 4J ismeretanyagot kell el-
sajidtitania. Ezért a hallgatdk a tenult anyag tartael-
mére koncentrdlnek, és ez sziikségszeriien az anyanyelvi
interferencis erdsvdésével jdr.



Ugyanakkor - ha az oktatds szinvonalas, jé -
gyorsan fejlédik a beszédkészség, a kifejezbkészség,
mert a hallgatdét érdekli a megtanulandé anyeg, ven
kérdése, véleménye, mondanivaléja, tehdt erésodik a
motivdltsdgad

A hallgatd kapcsolata a megtanulandd anyaggal a
nyelvtanulas szempontjidbdl rendkiviil fontos. "Az em-
lékezetnek szelektiv sajdtossdga. van, és elsésorban
az vésddik be, amit a hallgaté lényegesnek, fontos-
nek és érdekesnek tart., A bevésésre érzelmi momentu-
moknek is hatdsa wvan." /Ursula Forster., i.m. 18 o0ld./

Tehat a szinvonelas, érdekes tdrténelmi, irodalmi,
politikei gazdasdgtani stb., 6ra feltétele a hatékony-
signak a szaknyelv elsajititdsdban is. Altaldnos
tapasztalat, hogy & hallgatdknak, kiiléndsen a szakmai-
lag leginkabb érdeklSdSkmek, sokkal tobb a mondani-
valdja, mint amennyit hidnyos magyar nyelvtuddsukkal
el:tudnek mondani. Ellentmondds van a kdzdtt, amit a
hallgatdé k6z6lni askar, és amit k&zolni tud. Ezért
halljuk gyakran az érédkon kiildndsen a "miért?" "Mi a
véleménye?" kérdésekre vialasz helyett a kovetkezlket:
"Nem tudom megmagyarazni'™, "Nem tudom elmondeni" stb.
Ezt az ellentmonddst csak fokozatosan, tandr és didk
szivdés, tilrelmes egyilittes munkdjdval lehet feloldani,

A szeknyelv tanuldsdnak fontos eleme a szakszive-
gek olvasdsa is. Ha a tanitdisi déra felkeltl a didk
érdekl8dését, gy inkabb fog otthon is 1dst és fdrad=.
sagot forditani a nehéz, sokszor bonyolult szakszive-
gek elolvasdsdra, megértésére, mert érdekli azoknak
a tartalma, mondeniveldja, Az ©ndlld, otthon végzett
munkdban kiiléndsen fontos a motivécid.
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IV, A szaknyelvi oktatds néhdny mdédszertani problémsja

A tdrsadalomtudominyi szakérdkon - mint mondtuk -
nyelvtanitds folyik. A tandr ezeken az érdkon 1\j
nyelvtani anyagot nem tanit, de nagy silyt helyez a
mir tanult nyelvteni anyag gyakoroltatédsara, helyes
haszndlatdra, alkalmazdsédras

A szekdérikon folyd nyelvoktatisban kiildn hangstlyt
kap a szaklexika tanitdsa és a szakszdveg megértetéses
Természetegen ezeken az O8rdkon igs igen fontos a hall=-
gatdk beszédkészeégének a fejlesztése,

A médszertani problémdk kiziil eldszdr a. szak-
lexika oktatdsira térnék ré.

l./ A lexike tanitisdnak a médszerei

E kérdéssel két szempontbdl szeretnék foglalkoz-—
ni:

a/ e szakszd megértetédse, v

b/ gyakoroltatdsa, bevésése, helyes haszndlata.

a/ A szakmai szavak, kifejezések megértetése.

A szakmai lexiks pontos megértetése nélkiil nem
lehet a térsadalomtudoményi targyskat eredményesen
tanitani, E nélkiil a szakmai szdveg sem szdban,
sem irésben nem érthetd, A szaknyelvi beszédkészség
kialskitdsdnak is alapvetd feltétele a. lexika pontos
megértése.

E téren komoly nehézséget Jelent, hogy e szak-
székincs jelent8s része még a kizépszdtirakban sem
taldlhaté meg, illetve, ha a keresett szé meg is van
benniik, gy az mds - - kdznyelvi - jelentésben szerepel.
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Sajnos a didkok egy része semmiféle magyar-—anya-
nyelvi szdétdrral nem rendelkezik. Ezek a hallgatdk ket~
t8s szétdrazissal igyekeznek elboldogulni, ami természe-
tesen igen sok hibalehetlséget jelent.

A szaknyelvi lexika megértetése szempontjdbdl igen
fontos tudatositani azt, hogy a szavak jelentds részének
koznyelvi jelentése is van, de az eltér a szekmal jelen-
tésétdl.

Néhdny példa ennek illusztrdldsdras

A Balaton felé vezetd uton nagy volt a forgalom.

/k8znyelvi értelemben/

A forgalom 1lebonyolitdsdhoz sziikséges pénzmennyiség

csSkken, ha a pénz forgdsi sebessége nb. /politikai

gazdasdgtani szekszd/

Pista feliitotte a labdat. A feliités hatalmas volt,

/kbznyelvi szd/

A feliités a vers kezdetét jelenti. Pl, Balassi:

"Egy katonzének" c. versének a feliitése egy kioltdi

kérdés. /irodalomtdrténeti szakszd/

Egy-egy szbénak tobb eltérd koznyelvi és szaknyelvi
jelentése ks zehet,

Pl. Jancsi bicsit vett Iluskdtdl. /koznyelvi szd,

elblicsizik értelemben/

Jéskdék elmentek a vdci bicsiba. /kdznyelvi szd,

vdsdr, ldtvdnyossdg értelemben/

A pdpa dltaldnos bicsit hirdetett meg, /torténelmi,

valldstorténeti szakszd, bihbecsdnat értelemben/.

A tandrnak, - skdr ismeri mdr a didk a 826 kbz-
nyelvi jelentését, akdr nem =~ alaposan tisztdznia kell
a kdoznyelvi jelentés /jelentések/ és a szaknyelvi je~
lentés kozotti killdnbséget. A sz6 minden ismertetett
jelentéséhez tobb példamondatra is sziikedg lehets
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Kiilontsen nagy figyelmet kell forditani az igekdtds
igék jelentésének, jelentéseinek a megértetéséres Az
igekstd gyakran teljesen ij, az eredeti -~ igekots nél-
kiili ige'jelentésétSl gytkeresen eltérs -~ jelentést
ad az igének,

Egyes 1igekdtds igékkel kizdrdlag szeknyelvi Gssze-
fiiggésben taldlkozhatunk, misokkel kiznyelvi és szek-
nyelvi beszédben, szdvegekben is, de eltérd jelentés-
ben, értelembens

A kiilonbozé jelentéseknek és haszndlati koriiknek
a tisztdzdsa - megfeleld példdk utjén -~ rendkiviil fon-
tos, Néhény példa a fentiekre,

Csak szakszbvegekben talidlhatd igekdtds igék pél-
déul: lebonyolit, megtériily

A monopdéliumok hatalmas forgalmat bonyolitanalk led
Ezek a befektetések kb, 3 év alatt tériilnek megs A
megtériil ige tranzitiv pirja - megtérit - mir szak-
nyelvi jelentésben is, és kbznyelvi jelentémben is
szerepelhet, mégpedig tobb - igen eltérs értelemben.

Pl, Az okozott kidrt meg kell tériteni. /Koznyelvi
sabvegs Jelentése: PStolni kell a kir miattl vesz-
teséget/

A vallalati kiaddsoknak csak egy részét téritette meg

az drbevétel./ Szaknyelvi szdveg - jelentéses A
kiaddsoknak csak egy része tériilt meg./ :
A pogény magyarokat kiflftldi papok téritették mege
/Torténelmi szakszdveg -~ megtérit - keresztény
hitre térit/

Bgyes igéket igen sok kiilonbsz8 igekdtbvel haszna-
lunk eltérdé jelentéssel, koznyelvi és szaknyelvi szdveg-
ben, “
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Ilyen esetekben kiilénbSsen nagy az Osszetévesztés veszé-
lye.
Pl., leesik, elesik, kiesilk, beesik.
A virédg kiesett az ablakbil, A kinyv leesett a
polerdély Jéska megbotlott egy kében és elesett.
/Ezek koznyelvi jelentések./
PetSfi 1849-ben elesett a segesviri csatéban.
P8rténelmi szovegben elesik,meghal caatdban/
A képen az ablakon beesd fény vilégitje meg az
asztal mellett 4116 férfi alakjdt. /Mdvészettor-
téneti szakszdveg - fényhatésok magyardzatdt je-
lenti/.

A szaknyelvet tanuld hallgatdk - még ha viliagosan
értik is a szakszl jelentését; és meg tudjdk klilomboz~-
tetni a sz6 kdznyelvi és szaknyelvi értelmét, - 4ltaléd-
ban nem érzékelik, milyen esetben hasznilhatjsk azt,
és mely esetben nem, EbbSl kdvetkezik, hogy gyakran
‘- 1d6nként kifejezetten komikus hatést keltve - csak
a szeknyelvben hasznilatos szavekat, kifejezéseket
haszndlnak kdznyelvi mondenivaléjuk kifejezésére, és
k8znyelvi fordulatokat ott, ahol casak a szakszénak
van helye. Néhidny példe erre:

nLemegyek a biifébe, hogy kielégitsem a szitkség-

leteimet™

my XVI. Sz.~ban sokan mentek Rémdba & templomok

koriil sétdlniv

"A XVI., szézadban a magyar féurak és nemesek sokat

" veazekedtek”

Nagyon gyakori, hogy az igekdtSk tévesztése miatt Gssze-
keverednek a szakszavak és a k&znyelvi szavak. Ehhez
néha még az Skezetek elhagydsa vagy tévesztése 1s hoz-
zdjérul. Plé:

wy forgdétdke évenként t8bbszdr is elteriil™.

"Potsfi leesett a segesviri csatéban" T
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Az el6z& példédk mutatjdk, hogy a szaknyelvi okta-~
tas sorén szémolni kell a szaknyelvi és a k8znyelvi
székincs interferencidjdval is. Erre a kdrilményre a
‘székincs gyekoroltatiésdnidl, bevésésénél is nagy figyel-
met kell forditani.

A szakszdkinces megértetése sorin kiilonds gondot
kell forditeni a latin-gdrdg eredetl, lényegében nemzet-
ktzi szakkifejezések, szavak megértetésére., Ezek ag
dzgiai és az arabh hallgatdk jelentSs része sgzdmara
teljesen ismeretlenek. A latin-gdrdg eredetl szaksza-
vek egy részének ven pontos magyar megfelelSje. Pl.
kapitalista = t6kés, feuddlis = hibéri, akkumulicid =
felhalmozés, differencidl = megkiilénbdztet, elasztikus =
rugalmas, stb. Sok olyan nemzetkdzi szmakszdé is van
azonban, amelynek pontos magyar megfeleldje nincs,
amelyeket csak kordlirhatunk, megmagyarizhatunk magya=
rul. Pl, kirdlyi kancelldria = & kirdlyi udvarban mik&ds
hivatal, amely elldtta az irdasbeli feladatokat; plJ
oklevelek, torvények megfogalmazisit, lefirdsit;
inicidlé = kézzel irott konyvek diszes nagy kezddbetl-
jes oligarcha = hatalmas f&dr stb.
Minden szektiargy szaknyelve nagy szdmban tartalmaz
ilyen szavakat., Pontos magyarizatuk tehat igen fontos,

Az 4 szavak, kifejezések megértetésének f£&bb méddszerei

A legegyszeridbb, legkézenfekvibb médszer, amellyel
meg lehet értetni egy szé jelentését, a képen, dbran
valé bemutatds, Ennek a médszernek legnagyobb szerepe
a mivészettorténeti oktatisban vean. Pl. rozetta,
csegely, tampillér, oszlopfd, timpenon stbs A tanar
képek, rajzok segitségével gyorsen meg tudja értetmi
ezeknek a szavaknak a pontos jelentésédt,
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A t8rténelem, irodalom, politikai gazdasiégtan
oktatdsdban mir sokkal ritkdbban nyilik lehetdség
a szekszavek ilyen mddon vald megértetédsére. De
ahol lehet, érdemes élni ezzel a mddszerrel., Fl.
sarldé, kasza, eke, vizimalom, 4dgyd, inicidlé stb.
kénnyen bemutathatd képen,

A szavak jelentésének a tisztdzdsdban a szdmagya-
razatoknak van a legnagyobb szerepe., A tanar a szak-
5z4 jelentését mér ismert szavak segitségével magya-
rézze meg. Ennek egyik médjs, ha. az Uj szakszdét mér
ismert sz6bdl vezetjiik le., Pl. az. ] szakszd: sziikség-
lets A hallgatdk mdy ismerik a sgziiksége van vmire
kifejezést, Az 1j sz6 magyardzata: M1 a sziikséglet?
Minden, amire az embernek sziiksége ven, ami hidnyzik,
ha nincs, ha nem.jut hozzd. Pl. élelmiszer, lakis,
ruha, szérakozis, zene stb. Mindez egylitt e szilkség-
let., Meg kell mondani azt is, hogy a sziikséglet s3zé
£6név. |

Gyakran a mir ismert szinonimdkkal lehet az 4j
9zét megmagyardzni. Pl. Az (j s8z6: vmi gatol vmit.
A mondat, amelyben az 4j 826 szerepel: Mdria Terézia
vémrendelete gdtolta a magyar ipar fejlédését., A hall-
gatdk mir ismerik az akaddlyoz szdét - ezzel megma~-
gyerdzhaté az ij szdé. Gatol - akaddlyoz.

Masik példaf Az ij szd: sebessdg. A kifejezés,
amelyben szerepel: a pénz forgdsi sebessége.
A szinonima,amellyel magyarézzﬁk: gyorsasdgs A pénz
forgdsi sebessége azt mutatja, milyen gyorsan forog
8. pénz.

A jelentésbeli vagy hangulati eltérést mutatod
szinonimdkndl feltétleniil sziikséges az eltérések meg-
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mutatdsa is. Pl, teremt vmit - elkot, létrehoz vmit.

A teremt szdé azonban killonbozik is az alkot, létre-
hoz s2z6tél, amennyiben azt jelenti, hogy valaki valami
teljesen \djat alkot, valami olyat, ami ezeldtt nem
volt., Pl. A polgari forradalom Uj téarsadalmi rendet
teremtett, Petdfi Uj koltdi nyelvet teremtett.

.Esetenként az j szét az ellentétével magyarazhat-
juke Pl. Az 1 sz6: vesi%eség. Pl. A védllalatnak nagy
volt a veszteamége. Veszteség = a nyereség ellentéte.

A szdémaegyardzatok utdn feltétleniil sziikséges a: megértés
ellendrzése, Az Gjonnan megmagyardzott szakszét tébb
kitlonbszs mondatban, Ssszefiiggédsben haszndlva latjuk
csak, hogy valéban értik-e a hallgatdk, A megértés
legjobb bizonyitéka, ha a hallgatdk 6ndlléan mondat-
ban tudjdk haszndlni az 4j szdét.

A szémagyarizatokra és a sgzakszavak megértésének
az ellendrzésére olyan csoportokban is feltétleniil
szitkség van, shol minden didknak ven szdtdra.

Az 4j szavakat, kifejezéseket minden esetben fel
kell irni a tdbldra, amennyiben vonzatuk is van, azzal
egytitts Pl. jellemz8 wvmire, 4brdzol wvmit, mintdz wmit,
fiiggetlen vmitél, stb,

b/ A szaklexika gyakoroltatdsa, bevésése

A szaklexika gyakoroltatdsanak legfontosabb terii-
lete a tanitdsi dra.
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A magyardzat kdzben a tandrnak - amint mar errdsl
azé volt - egy-egy kérdéssel ellendriznie kell a
megértést. Ez egyben az \j lexika elsd gyakoroltatd-
sit is jelenti, mert a didkok mir az dj lexikdt
haszndljdk a. kérdésekre adott feleletekben,
Pl, MGvészettorténeti drdn a. tanidr a reneszinsz
szobrokrél beszél. "Michelangelo miarvanybdl min-
tdzta meg a. rabszolga alakjdt." Az 4j szé: meg-
mintéz vmit vmibSl. A tendr megmagyardzza. a meg-
mintdz szé értelmét, majd a megértést ellendrzi
a. 9z6 szinonfmijit hasznalva.

- Mib3l faragta Michelangelo a raebszolgdat?

- Mdrvénybdl.,

- Milyen mds szobrait ismerik Michelangelonak?
Nevezzenek meg néhdnyat!

- Mézes.

- Dévid, Pleta.,

-~ Azokat mibdl mintidzta?

-~ Azokat is mirvénybdl mintdzta,

M&s példa, Torténelem Srédn a. hallgatdk a feuddlis
jaradékokrél tanulnak. A tandr megmagyarizza, mi a
robot. A robot Uj torténelmi fogalom a.:didkok egyrésse
szdmira. Akik e fogalmat ismerik, azoknak is 4j, szak-
lexikat jelent.

A 826 gyakoroltatdsa rigtdn az 4j lexika magyara-
zata utdn kovetkezik a.megértés ellendrzésévels
-~ Kik végeztek robotmunkdt?
- A Jobbigyok.
- Hol végezték a jobbdgyok a robotmunkat?
- A jobbdgyok a foldesiri majorsigi foldeken
végezték a robotmunkat.
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-~ Kié volt a szerszém, emellyel a jobbigy a robot-
munkdt végezte?

- A jobbdgy sejit szerszimaival végezte a robot~-
munkdt,. |

Gyakren van lehetSség arra is, hogy egyittal az 4j
széhoz tertozd szdcsaldd egyes szavaival is megismer-
kedjenek a hallgatdk,és azt is gyakoroljék,

Ple: Az 4J sz6: kiGz vkit, wvmit vhonnan.

A torokst a XVIT. sz. végére sikeriilt kiflznl Magyar-

orszagrdl,

Az 4j szdval kapcsolatban a hallgatdk természetesen
megtanuljék az igekdtl nélkiili igét: Uz vkit.

Pl. A lovasok Ordkig (zték az ellenséget,

Megtanuljék ezen kiviil a kdvetkezd szavakat:

kiGzés, eldz, elizdtt. A kilz igébll képzett

fonévs: kilzés,

Pl. A torSk kidzése Magyarorszagrdl.

Lz Gz ige mdsik igekotls formija: ellz vkit vhonnan.

Pl. A pogdny magyarok ellizték Pétert. Az eldzsti

kirdly vissza akart térni az orszégbad

A szdécsalddhoz tartozdé szavak, amelyeket az drdn

gyakoroltak: iz - kidz, - kilzés

- eldz, - eldzdtt,

Az 4 lexika gyakoroltatdsanak igen fontos teriile-
te a szdmonkérés, A hallgatének, amikor elmondja az
ujonnan tenult tananyagot, természetesen haszndlnia kell
az Gj lexikdt. El6fordul, hogy a hallgatdk a felelet-
nél mdr ismert szinonimdkat haszndlnak az UJ lexika
helyett. Ilyenkor célszerd ridkérdezni, és az uj lexikit
is szdmonkérni. Pl. A tékefelhalmozdsrdl tanulve a
didkok megtanuljdk, hogy a tGkés az értéktdbblet egy
részét t6késiti, ezzel bEviti a termeldsts Az Gj szd:
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bévits A feleletnél a didk a mér ismert “novel®™ szét
hasznilje. Erdemes: ilyenkor megktvetelni tSle a bévit
igét is.

A mzakszdkincs fejlesztésében a szinonimdk rend-
szeres gyakoroltatdsdnsk rendkiviil nagy szerepe van.
Fontos, hogy a didk ismerje a szinonimdkat, és tudja
a. kgzottik levd kiilonbségeket, jelentésbeli eltéréseket
is, azt, hogy a szakterminoldgidban a szinonimdk kozil
mikor melyiket lehet, illetve kell haszndlni,

Pls novel, bévit, emel, fokoz szinonimdk, de bizonyos
szakkifejezésekben vagy az egylk, vagy & mdsik haszné-
latos kdziiliik.

Pl. A bért, a szinvonalat emeljiik, a sebességet

fokozzuk vagy ndveljiik, a kapacitdsokat bévitjiik,

& termelést noveljilk, bdvitjikk stb,

Egyes tirsadalomtudominyi szaktdrgyak oktatdsdhoz
kiillon munkafiizetet is készitettiink, illetve a tanktnyv
tartalmez feladatokat, gyakorlatokat. Pl. mivészet-
torténetbll munkafiizet &1l rendelkezésre, a poltikail
gazdasagtan tanktnyv feladatokat, gyakorlatokat is tar-
talmazs Irodalombdl, torténelembll egyes tandrok készi-
tenek feladatlapokat hallgatdikmak,

Ezeket az frisbeli feladatokat jérészt hiazi feladat-
ként oldjdk meg & hallgaték, de iddnként az drdkon is.
Ezek természetesen a szakmail tudnivaldk bevésése mel-
lett az Oj szaklexika gyskoroltatdsat 1ls szolgiljak.

2¢/ A szekszdveg feldolgozdsa.

Lk szaknyelvi oktatds alapvetd célja, hogy a hallga-
16t képessé tegyitkk szakszivegek megértésére., EZzel
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készitjiik elS arra, hogy fokozatosan megértse az egyetemi
elfaddsokat, és hogy ondlldan tudjon szekkonyveket ol-
vasni.

LA szakszOvegek lehetnek szdban elfadottak /eld=-
addsok/ és irott szdvegek.

Pritz Leininger szerint a szbvegek a kulturdlis
fejl6dés sorin a nyelv kommunikdcidé funkcidjdbdl fej~
18dtek ki, és ondllésodtak. A szerepiik nem a kommuniki-
cié, hanem az informicié. A szoveget "dtvevdé" /a hall-
gatéd vagy olvasé/ £8 feladata, célja a megértés, az
adott informicid felfogdsa. A személyes beszédreakcid
ebben az esetben esetleges. /Fritz Leininger: Elenmente
des neusprachlichen Unterrichte, Ernst Klett Verlag
Stuttgart 1973/.

A szekdérédkon a hallgatdnak meg kell értenie az
6rédn nyijtott informdcidt. Az Srédn természetesen -
kiiléndsen az elsd hdénapokban - a hallgatdk nem Ossze-~
fiiggs elbaddst kapnak, A tandr kérdéseivel bevonja
ket az Uj anyag feldolgozdsiba, és ahol erre méd nyilik,
a mar tanultakre épitve vezeti ket rid az 4j kovetkez-
tetésekre, tudniveldkra. A tanév soridn azonban fokoza-
tosan nbvelni kell az Osszefiiggl, eldaddsszerdi magyari-
zatok mennyiségét, hogy ezzel 1s eldkészitsiik a didkokat
az egyetemi elfaddsokra. Az eldadottak megértését a tanar
az o6re sordan a kdzbevetett kérdésekre adott feleletek
és az déra végén elvégeztetett Usszefoglalds alapjén
ellendrizheti.

Nem tekinthetd a megértés ellendrzésének az, ha a
tandr iddnként megkérdezi "Erti?® "Vildgos?'" - mert
erre a kérdésre nagyon gyakran kap igenlé vélaszt olyan
esetben is, amikor a hallgaté nem érti az elmondotta-
kat. Lehet, hogy a didk valdban azt gondolja, hogy érti
az el8addst, noha nem ez a helyzet, de az is lehet,
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hogy szégyelli bevalleni, hogy nem érti. Sajnos nem egy
szakdérdn a tandr megelégszik a "megértés ellendrzésének™
az emlitett médszerével, Az eldadds megértését lehet irig-
ban adott feleletekkel, esetenként a magyardzat hiazi fel-
adatként vald megiratdsival is ellendrizni.

Ev végére a hallgatdékmak a hallds utdn érteniiik kell
a hosszabb, bonyolultabb szoveget is,

A tandri magyardzatok, elbaddsok esetében ndlunk az
az elv, hogy az Osszes Uj szét meg kell magyariszni az elG-
addsban. Altaldban hibdnak réjuk fel, ha a tandr magyaridzat
nélkiil a hallgatdé szdmdra ismeretlen lexikdt haszndl az 4j

‘anyag magyarizatindl,

Erdemes lenne azonban elgondolkodni azon, hogy ez az elv
minden esetben helyes~e. Nem lenne-e hasznos, ha a hallga-
tékat megtanitandnk arra, hogy egy hosszabb Ssszefiiggd
elbadds Iiényegét gy is fel tudjdk fogni, hogy bizonyos
szavekat, kifejezéseket nem értenek benne. Az egyetemeken
ugyanis optimdlis esetben ez lesz a helyzet az elSaddso-~
kon. Tudatosan kellene tehdt haszndlni - természetesen

nem kulcshelyzetben és nem nagy szdmban - Uj szavakat
magyarszat nélkiill. A megértést ez utdn természetesen széban
vagy irdsban feltétleniil ellenérizni kell,

NAlunkmindez ideig ilyen prdbdalkozisok, kisérletek
nem voltak /magyardzat nélkiili uj szavak, kifejezések
esetlegesen, helyenként til nagy szimban is természetesen
elhangzottek, és elhangzanak most is a szakérdkon, de
ennek nincs kbze a fent vizolt tudatos kisérleti mdédszer~
hez 0/

Altaldban nem foglalkozunk eleget az irott szdveg

felfogdsdnak, megértésének a médszereivel, ez &ndlldé szi-

vegolvasisra valé szoktatdssal,



~ 33 -

Fritz Leinigen szerint az irott sztveg dltaldban ter=~
jedelmesebb, eldre itgondolt, nyelvileg megfogalmazott, és
ezért még kbznyelvi szbkincs hasznilata esetén is misképp
strukturdlt, mint az é16 beszéd. Sokoldalibb, sokigibb,

A szdkincset absztraktabb kifejezésekkel béviti. /Ftitz
Leininger: I.n./

Az irott szakszdvegek még bonyolultebbak, sokoldaldb-
bak. Altaldban hosszabb, bonyolultabb szerkezetlt mondato-
kat tartalmaznek, Tapasztalataink szerint a hallgatdk
kiilontsen nehezen értik meg azokat az aldrendelt Osszetett
mondatokat, amelyekben a fémondatnak névszdéi dllitminya
van.

Az irott szdveg ©ondllé feldolgoztatdsdnak a £6 méd-
gzere jelenleg az, hogy az 6rai magyardzat utin a hallgatd-
nak a taenkonyv meghatdrozott fejezetét kell 6ndlldemn el=-
olvasnia. és megtanulnia. A kdvetkezl dérdn természetesen
megkérdezheti, ha valamit nem értett meg.

Tehdt a hallgaténak olyan szeksziveget kell ondlldéan el-~
olvasni, amelyet a tandr az érdn elmagyardzott, azaz lénye-
gében ismert informdcidkat tartalmaz. Tananyaghoz kapcso-
16dé6, de az Srdn nem tdrgyalt Uj ismereteket, informdcid-
kat tartalmazd szovegeket dltaldban csak a legjobb hallga=-
tékkal olvastatunk és elég kis mennyiségben. Az ilyen
szovegfeldolgozis, megbeszélés mddszerel is elég kialakulat-
lanok, esetlegesek, A jovében mindenképpen tobb gondot
kellene forditani az ©ndlldé szdvegolvasds, feldolgozés
leghatékonyabb médszereinek a kialakitdsdra - a kdzepes
hallgatdk viszonylatiban is -,mert az egyetemeken e téren
sok nehézséggel kiiszkddnek a hallgatdk,

A kdtelezd irodalom feldolgozdsdnak a helyes mdéd-
szereit nem ismerik; ehhez nem kapnak t5liink elég segitséget
&z eldkészitsd év alatts
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Erdemes lenne rendszeresen higi feladatként olvastaini
tartalmédban 43 informicidt nyujtd szakmei szévegeket, és
azok tartalmit kizbsen megbeszélni. Az 6ndllé sziveg-
olvasdshoz a hallgatdk jelentls részének abban is segit-
séget kell adni, hogy megtanuljik a szdtdr helyes hasend-
latdt, valamint a kiildnb&z§ egyédb segédeszkdgik - lexiko-
nok, szaklexikonok, értelmeed szdtdr, idegen szavak szétira
stb. - haszndlatit. Meg kell 8ket tanitani arra, hogy meg-
taldljdk a ragozott széd szdtdri formijit, és hogy a szd-
tarben szerepld sokféle jelentés koziill ki tudjék vilasz-
tani az olvasott szivegbe illdt, a megfeleldt.

Meg kell ismertetni a hallgatdkat a lexikonok stb,
hagznédlataval is. A B csoportokban tanité szaktandrok
koziil tobben rendszeresen bevisznek szaklexikonoket az
érdra, és megmutatjdk a. hallgatdknak, hogyan kell azt hasz-
nélni. A K csoportokban sajnos ez nagyon ritkidn fordul eld.
A lexikonhasznilatot kdveteld hédzi feladat szinte sehol 3
sinés, ‘Ki kellene dolgozni olyan hézi- olvasdsra szint {
- nem tdl hosszi - szakszUvegeket, amelyek megkUvetelik
valamelyik szeklexikon adott cimszavdnask az elolvasisédt
is. e

Mivel a tarsadalomtudomdnydi szakdrdk gyakorlatdban
az 6ndllé szbvegolvastatds még eléggé kidolgozatlan terii-
let, a jovében érdemes lemne kiilon foglalkozni, kisérle-
tezni az 6ndllé szbvegolvastatis, feldolgozdm legjobb,
legproduktivabb médszereinek a kialakfitdsival.

3¢/ A beszédkészség fejlesztése a szakdrdkon.

A szaknyelvi oktatis rendkivitl fontos feladata a
‘beszédkészség fejlesztése is. Bv végéig hallgatdéinknak meg

it e g o o sn s v [N
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kell tanulniuk Ssszefiiggfen beszélni adott szakmai kér-
désr8l, mert ocsak igy tudnak majd eredményesen vizsgiz-
ni az egyetemen.

Ez annél is nehezebb feladat sokuk szdméra, mert
szdmos fejldds orszdgban csek irédsbeli vizsga van, tehdt
a hellgatékmak anyanyelvitkon since tapasztalatuk a szé-
beli vizsgdt illetden,

A beszédkészadg fejlesztésében nagy szerepe van a.
s8z0beli szamonkéréanek,

A hallgatdk az el8z& érdén /érdkon/ elmagyaridzott,
hézi feladatként a tankonyvbSl elolvasott, illetve meg-
tanult anyagbdl felelnek, Ennek ellendre az oktatds kez-
deti szakaszdban zomik még nem képes adott szakmai témda-
81l hosszabban, Osszefiiggden beszélni, dltaldban csak né-
hdny mondatos feleletet tudnak adni a tanir kérdéséres
A gyengébdb hallgatdkat még a 1-2 mondatos feleletre is
szoktatni kell, 8k ugyanis 1-2 szdval igyekeznek valaszol-
ni, jelezve ezzel, hogy a kérdést megértették,

A azdbeli feleletre vonatkozd kovetelményeket fo-
kozatosan emelni kell, egyre hosszabb Osszefiiggld vdlaszt,
a. téma kifejtését kell megkivanni,

R4 kell szoktatni a hallgatdkat arra, hogy gondola-
taikat dndlléan fogalmazzdk meg, ne szészerint ismételjék
8. tanktnyv szdvegét., Természetesen azt meg kell kovetelni,
hogy az 1j szakszdkincset haszndljak,

A szimonkérés sorin igyekezni kell minél tobb hall=-
gatét beszéltetni, természetesen lehetSleg ugy, hogy ne a
mér elmondottakat ismételjék el, hanem dgy, hogy egészitsék
ki, javitsdk egymas feleletét,

A beszédkészség fejlesztésére természetesen az 4j
tananyag oktatdsa: sordn is van lehetdgégs A tanir - mint
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mér az eldzdekben mondtuk - a magyardzat sorian a mir
tanult anyagre épitve magyardzza. el az 4j tudnivald-
kat A miar tanult anyagot a didkokkal mondatja. el.

A megértéat ellendrzd kérdésekre adott vdlaszok is
fejlesztik a. szakmai kommunikdcié képességét.

A beszédkészaég fejlesztésében -~ kiillondsen az
év vége feléd - haszonnal lehet alkalmazni a. kiselSadi-
sok modszerét is.

Természetesen a kisel8adds csak abban az esetben
fejleszti az eldadd hallgatsé beszédkészségét, ha az nem
olvassa, hanem jegyzet alapjin valdban eldadja. a mondani-
valdjats

A ki=melbadds. - amennyiben a.csoport tobbi didk-
J&tdl megkovetelik, hogy az elSeddst jegyzetelje,
hozzaszdéljon, kérdezzen az elladott témdval kapcsolat=-
ban - az egész csoport nyelvkészaségét fejleszti.,

A kiselGadasok J6 eldkészités, megfeleld irdnyi-
tas: esetén fokozzdk a. hallgaték aktivitdsit, sikerél-
ményt nyijtanak nekik, Torténelem, irodalom, mivészet-
torténeti drdkon tartanak a didkok iddnként kiseldaddst.
Vigydzni kell azonban a. kdvetkezdkres |

Gyakran cstkkenti - esetenként teljesen semmivé teszi

a kigelladdaok hatékonysdgdt az, hogy tdl hosszira
nyilnak., Ha egy hallgatd beszél 35-40 percig, akkor a
tobbi nem jut szdhoz, még a tartalmilag, nyelvileg jé
eldadds is unalmasséd valik a. csoport szdmira,.

Gyakori hiba az is, hogy az eldaddé diak tdl sok, szimd-
re. mar ismert, de a osoport egésze szdmira Gj lexikat
hasznil, Ez még abban az esetben is neheziti a. megértést,
ha a2z 4j lexikit magyarézza; Iddénként azonban ez a
magyarizat is elmaradd '



A kiseldadds kozben érdemes kérdésekkel ellendriz-
ni a megértést. Természetesen vigydzni kell arra, hogy
til sok kOzbevetett kérdéssel ne zavarjuk meg az elo-
addst, ne zdkkentsiik ki az elfadét a gondolatmeneté=-
béls

A kiseldaddsok a tandrtdél sok munkat, nagyon gon-
dos felkésziilést kivdnnak, Az eldaddé hallgatdt is, a
csoportot is alaposan fel kell késziteni, és magdt az
érét is nagyon tervszerien, céltudatosan kell vezetni.
A megfeleld médon eldkészitett, tervszerien vezetett
kiseldadds nagyon produktiv lehet -~ ellenkezd esetben
azonban haszontalanul elfecsérelt iddt jelent, olyan
6rdt, ahol egy didk beszél, a tobbi pedig alszik.
Végiil prohlémdt jelent a kiseldaddsoknil is, de nem
cgek ott, hanem dltaldben minden szaktargyi oktatias=-
ban, hogy mennyire kell javitani a hallgatdk beszédé-
ben a nyelvi, nyelvtani hibdkat., A hallgatdk, amikor
valamilyen szektdrgyi témdrdl beszélnek, akkor elsl-—
sorban a tartalomra koncentrdlnak, és ez -~ mint mar
mondtuk - az anyanyelvi interferencia erdsodésével
jérs

A nyelvi hibdékat javitani kell, de csak bizonyos
mértékig. Mindenképpen javitani kell olyan esetekben,
ahol a nyelvtani hibdik miatt érthetetlenné, vagy
szinte érthetetlenné védlik a mondat,

Pl.: "A munkaerd dru vdlik akkor, amikor a munkds ninecs
termelleszkdz", "A munkaerd druvd valik, ha a munkasnak
nincs termelési eszkdz a tulajdonaban." ~ szerette volna
mondani a hallgatd.

Minden egyes hibdt azonban ne javitsunk, mert
ezzel lehetetlenné tessziik, hogy a hallgatd Usszefiiggben
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beszéljen, megzavarjuk a gondolatmenetét, elbatorta=
lenitjuk, E kérdésben tékéletesen egyet értek Hegedils
Jézseffel, aki a kovetkezdket irja ezzel kapcsolatban:
*Az alkalmazott nyelvészeti irodalom tobb képviseldje
nanapsdg fis/ dévja a. tendirt attdl, hogy minden egyes
/széban ejtett/ nyelvi hibit azonnal javitson, 8 ez~
altal darabokra torje a tanuld nyelvi megnyilatkozé-

- gait."

/Alkalmazott nyelvtan és nyelvoktatds, BME Nyelvi Int.
1980./

Nem konny(d megtald&lni a helyes arinyt a javitan-~
dé és az elnézendf hibdk kézott - azt dltaldban csak
a. tobb éves gyakorlat alakitja kis

Osszefoglalasként megdllapfthatjuk, hogy a tir-
sadalomtudomdnyl szaktargysk oktatdsa. soran nagyon
fontos, hogy a tanar nyelvtandr is legyen, tudatosan
fejlegsze hallgatdil nyelvtudisédts Szakcsoportunk ta~
nérai’igyekeznek megfelelni ennek a feladatnak is.

Hédz Attiles

Beszéletds e tandérdn
] ] o

i ! i
L : L

"fdegen nyelvet oktatd tandraink munkdjdban val-
tozatlanul egyik legnehezebb szakasz a "beszélietés™,
a. kbznapi beszéd oktatdsa idegen nyelven, az lgynevezett
térsalgds s Ugyenakkor, amikor kévetkezetesen meghirde-
tett mdr az alapfoktsl kezdve a beszédkészség fejleszté-
sére torekvl idegennyelv-oktatds, a befejezést jelentd
szekasznidl - mindenki sajiét tapasztalatabsl tudja -
varatlan é3 nagy alteldnossigban mindeziddig meg nem
oldott nehézségekbe iitkoziink." /1/ Hofmann Liszlé frta
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Yaldban a beszéltetés tanitdsa mint a nyelvtanitas
egyik legalapvetdbb feladate minthe kissé elhanyagolt
lenne az alkalmazott nyelvészet kutatdsi teriiletén.

Intézetiink és a felndttoktatissal foglalkozd tirs—
intézmények kovetkezd periodikait néztem at dolgozatom
megiriasihoz:

a/ Intézeti Szemle /NEI/

b/ Folia Practico-Linguistica /BME Nyelvi

Intézet/
¢/ Idegennyelvoktatis Szaknyelvoktatds /Kiilkereske-
delmi PFéiskola Bp. 1968./

@/ Nyelvoktatds felsdéfokon /Kiilkereskedelmi Foéis-

kola Bp./

e/ Modern.nyelvoktagés /TIT Bp./

£/ Nyelvpedagdgiai Iriasok /MKKE Nyelvi Intézet/

A fiizetek cikkeinek olvasidsakor a kivetkezld tapasz-
talatokat vontam leg

A beszéltetés elméletérdl, a kommunikdcidrdl, szitud-
cidrdl stbeeess, 50k 526 esett ezekben a tanulmdnyokban,
elméletileg teh4t a téma megalapozottnak mondhatéd, gyakorla=-
ti tendcsokkal, példdkkal, a tanérdn felhaszndlhatd
konkrét tapesztalatokkel azonban alig foglalkoztak a szerzlk.
/Pedig & TIT 1972-ben még konferenciit is tartott e tdrgy-
rél” ™A szitudcid szerepe a nyelvoktatdsban"™ cimmel./

E dolgozatomban ezért megkisérlem a témat a gyekorla-
ti o0ldalarsél megfogni, s megvizsgdlni, miként lehet a
beszéltetést a legalacsonyabb nyelvtanitdsi foktdl kezdve
tanitani, gyakoroltetni, s milyen eszkozdk segitségével
lehetséges a nyelvtanuldkat arras Osztondzni, hogy meg-
szerzett tuddsukat a gyakorlatban is kamatoztassik.
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A tandérdn vald beszéltetésen azt a gremmatikei-
lag pontos, arcjiték, gesztusok és egyéb nyelven kiviili
eszktz0k nélkiili kommunikdcidt értem, amely a nyelv-
ére gyskorlati tartalmit adhatja.

Mindannyian tudjuk, tapasztalhatjuk, hogy a vald
élet szitudcidiban a kommunikdlds nem feltétleniil jelent
egyet a tandérin vald grammatikaileg pontos beszéddel.
"Es milyen kinos szitudcidbe keriil a tandr, emikor a
hallgatdét kényszeritenie kell, hogy szdmdra ne legyen
mindegy, hogy "in den Wochen"™ vagy "in den Woche"-t
mond, s ezért ismételtetni, javiteni, szidnia kell, mert
az adott "pedagdgiai" szitudcid az drdn ezt megkiveteli.
Ugyanakkor biztos, hogy a valé életben, mondjuk egy
németorszdgi utazds sordn, hallgatdja ezzel a dadogd,
bizonytalan és hibds nyelvtuddssal egészen j6l boldo-
gul az utcdn, a bevdsdrldsnal, tehdt a "természetes"
szituicidében, a vald életben.'/2/

A dolgozat tehdt a beszéltetés fogalmit, mint a
"pedagdgiai" gzitudcidban elhangzé kozlést vizsgilja.

A probléma persze kétoldall. Mikdzben a nyelvet
tanuldét hdtrdltatjuk azzal, hogy komplex gondolatait
egy meghatirozott, behatarolt nyelvl szinten fejezze
ki, ugyenakkor 8szttkélniink is kell arra, hogy mondandd-
Jat minden nyelvi helyzetben akaerje is kifejezni.
wAz intelligens felndttnek, ski anyanyelvén drnyaltan,
finomen fejezheti ki gondolatait, most aldzatot kell
tanugitanie az \j nyelvvel szemben, nem mondhatja azt,
amit gondol, csek amit tud. Egy szakadék van gondola-
tai komplex volta és a rendelkezésére 4114 primitiv
kifejezleszkidzck kozott."™ f3/
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Ha intézményiink, a Nemzetkdzi E1lSkészitd Intézet
helyzetét, az itt folyd nyelvtanitdsi munkdt vizsgdljuk,
specidlis helyzetet teremt - a tarsintézményekkel szem-
ben -, hogy a nyelvoktatds célnyelvi kdrnyezetben fo-
lyik, és a hallgatdknak médjuk, lehetdségitk van a
tanultakat azonnal kiprdébdlni, sét itteni életiik ré
is szoritja Sket.

A fentiekben ledirtakbdél azonban az is kévetkezik,
‘hogy a hallgaté dgy segit magén, shogysn tud, s gondo-
latal kifejezéséhez a kifejezés minden lehetlségét
igénybe veszi. A nyelvet tanuld mellé a nyelvérdn kiviil
nem lehet a nyelvi kifejezés helyességét segitd wort®
dlliteni. Ugyanakkor a kifejezésbeli szabadsdgot a
tanérdn kell biztositani oly mdédon, hogy a tanulds min-
den szintjén a hallgatdkat irdnyitd beszédmodelleket
adunk, A tandran tehdt leszlikitettek a lehetdségeink,
A tanuldk a monolégokat, pdrbeszédeket csak dnmagukban,
a tandrral, egyméssal illetve sudid-vizudlis eszkdzdk-
kel 'végezhetik,

"A programozott oktatdst és Altaldban a nyelvi
laboratérium tdlzdsba vitt alkalmazdsdt sokan birdl-
jék, elsdsorban azért, mert a tanuldnak a géppel, illet-
ve dnmagdval folytatott beszélgetése nem természetes
koriilmények kdzdtt torténik - ahol beszédhelyzet, gesz~
tus, aercjdték,egyéb extralingvilis tényezdk is szere-
pelnének -~ és ha a csak gy tanitott tanuldk a nyelvet
beszélS emberrel keriilnek szembe, elvesztik lébuk aldl
a talajte™ /4/

Lehet8aégnek kindlkozik a "™természetes" szitudciéd
megteremtésére, ha a hallgatdval tandérdn kiviili, az
életben vald tarsalgds megteremtésére tandri irényitdssal
adunk alkalmat. Itt azonban a helyzet csak annyiban vél-
tozik, hogy €16 szemléltetést biztositunk bizonyos téma-
korokhoz, a kommunikdcidban részt vevd alanyok mindsége
nem valtozik.



"A hallgetét, a tanuldét ki kell vinni az életbe és ott
kell oktatni szdmira (j ismereteket a "természetes®
kornyezetben dtadni., Amennyire ez pl. természetes egy
gydrldtogatds esetében, annyira kines ez a kisérlet

a nyelvoktatdsban.™ /5/

Milyen lehetdségeink vannak hit a beszéltetésre ‘ ‘
a tandérdn illetve a tandrdn kiviil?

A kérdés megvalaszolasdra a nyelvoktatds két fon-
tos tényezdjét kell megvizsgdlnunk. Egyrészt a tanitott
anyag nyelvtani felépitésében rejlé feltételeket, mis~
részt a beszéltetést minden stddiumban segitd, annak
gondolati és formail alapjét add szdvegeket, beszéd-—
modellekets |
"Maga a nyelv elsésorban a nyelvszakosok szdmira lehet
rendkivitl vonzé, mds bedllitottsdgiak esetében a nyelvi
elemek rendszere nem tarthatja tartdsan megfelelden
magasan az érdekl&dés szintjét."™ /6/

Nyelvtanitiaskor tehét nem a leiré nyelvtan anali-
z&ldé~-szintetiz4d1lé rendszerét tanitjuk, ez csak a nyelv
teljes ismeretében lehetséges. Olyan "“gyakorlati"™ nyelv-
tant tanitunk helyette, mely az egyszer(tél az Sssze-~
tett nyelvi folyamatokig haladva lehetdwé teszi a nyel-
vi rendszer gyakorlati elsajstitasdt,

WA nyelvtan az adott rendszer nyelvi elemeinek blzonyos
szabdlyok szerint felépitett vdza, raktira., Hasznilha=-

tésdge a nyelvet tanuld szempontjidbdl attdl fiigg, hogy

a tanuldé milyen gyorsan taldlja meg benne a gondolatai-
nak kifejezésére szolgdld elemek Gsszekotésének a lehe-
t8gégeit és szabdlyrendjét is.™ /T7/

A NEI tankdnyve 30 leckére osztja a magyar nyelv
teljes alapnyelvtandt, Megfelell szemléltetési médja



"és az egyszeriitdl az Hsszetett formdkig tartd fel-
épitettedge megadja & mar emlitett "gyekorlati'™ nyelv-
tan alapjait. Ha a beszéltetéds szempontjdbdl vizsgdl-
Juk azonban, & konyv nyelvtandben néha liresjaratokat
taldlunk. Igen helyesen tért rid az SzMNy nyelvtana

mir nagyon hamar az ige haszndlatédra, s vezette be a
minden igéhez kapcsolhaté térviszonyt, tehdt a helyhata-
rozdt.

Csakhogy ha az igét elkezdjitk haszndlni, a beszél-
tetés szempontjdbdl rdgton nehézségbe iitkdzimk., Az ige
ugyanis elvdlaszthatatlan hozzd £Gz86d8 bSvitményeitdl.,

E felépitettségbdl fakaddan a hallgatd a 4.-9. leckék-
ben majdnem csak mozgdst jelentd igéket haszndlhat,
ami informdcidigényét mem elégiti ki,

A beszéltetés szempontjdbél elldnydsebdb "siritettebb®
nyelvtani felépitést alkotni, akir egy-egy nyelvi prob-
léma teljes kibontédsdnak rovisdra is,

"A nyelvet tanuldé ember beszélni eskar, haszndlni akar-
Ja 4j ismereteit az elsd perctdl kezdve, s a magyer nyel-
vid kornyezet naponta ra is szoritja erre. A nyelv hasz=-
nialatdhoz pedig nem elkiilonitett hangok, szavak, hanem
szészerkezetek, mondatok kellenek, Igy a nyelvleirds—
nak & mondatbdl, 88t a szBvegbdl /monolég, dialdgus/

kell kiindulnia, s ebbSl levezetni a nyelvtani szabi-
lyokat.® /8/

Bzzel ri is tériink a beszéltetés és a beszéhodel-
lek térgyaldséra.
"A modern nyelvészeti irdnyzatok képviseldSi és a nyelv-
pedagdgusok teljes mértékben egyetértenek abban, hogy a
szdveg mint informdcid- és kommunikdcidhordozdé kdzpontd
helyet foglel el a nyelvoktatisban." /9/ '
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N Tankonyviinkben a harminc leckéhez ugyanannyi szdveg
pérosul. A szivegek ugyan jél megformdltak, 8 a beszél-
tetéshez alapot nyijtanak, a. nyelvet tanulé hallgaté azon-
ban ktzvetleniil a sajdt életszitudcidira vonatkozdé isme-
retanyaggal akar megismerkedni. /Nem vonatkozik ez termé-
szetesen az orszéglsmeretiel kapcsolatos szdvegekre./

Kovetkezd idézetiink kissé erdsebben fogalmaz:
"Leglényegewebb sajdtsdguk fti. tarsalgdsi konyveknek/,
hogy a.tanuld . tandérdn miksds "fiktiv énje" és a késdbbi
"redlis" nyelvi magatartds kozé beiktatnek még egy fiktiv
éntyés hosszasan értekeznek walami kitaldlt, teljesen
idegen M. Dupont, Herr Meyer vagy éppen Arpdd, Magyar
vagy Marton Ur személyérdl és életérdl. Az idegen nyelvet
tanulé: tehdt ahelyett, hogy azzal torddhetne, miként
fejezhetné ki meglévs nyelvi ismereteivel ¢nmagdt, tény-
leges, sajidt énjét, eldbb arra kényszeriil, hogy elsaja-
titsa egy t8le teljesen ldegen, érdektelen, sokszor
nevetségesen: primitiv' személyiség nyelvi reakecidit, Meg
kell tanulnia egy sajdt 1lényétdl teljesen idegen személy
viselkeddésének formdit, és rd van bizva, vagy csak a
szerencsés véletlentSl fiigg, hogy ebbdl az idegen nyelvi
anyagbdl mit tud majd esetleg késébb sajit énjének kife-
jezéaére tarolni, a sajit élete adott szitudcidiban ki-
azlirni és értékesdteni.™ /lo/

Beszélgetéskor tehdt olyan szbvegeket érdemes a
hallgatdk elé vinni, amelyek a fent emlitett tulajdon-
ségokkal nem rendelkeznek. Barmilyen nehéz is - hiszen
a legkiilonbdz8bb karakterd hallgatdkrdl ven szd - ki
kell szlrni azokat az életelemeket, amelyek -~ az adott
nyelvtani szintet figyelembe véve - mindenkire vonat-
kozhatnak,



Ilyen szitudcidk az életrajz, a didkok miltja, je-
lene, jov&je és mindazon életterek szituicids bemutatd-
sa, amelyekkel a hallgatdk kapcsolatba keriilhetnek.

Milyen médon érhetjiik el, hogy a tanuldk mindezeket
elsajdtitsdk? Nos, olyan "programozott" szdveganyaggal,
amelyet a megfeleld "programozott™ nyelvtani anyaggal pa-
rositunk,

", .o & tananyagnak - korszerd tananyag esetében ~ legfel-
jebb ha nyelvtana. "programozott", lexikdja nem."™ /11/

Hogyan képzelhetd el & lexika és ezzel egyiitt a
szituécidk, szbvegek programozdsa? Ki kell keresni a nyelv-
tani heladds sorrendjében mindazokat a. szovegmodelleket,
amelyek a nyelvtani anyaghoz kapcsolddhatnak. A nyelvtani
haladds sorrendjében a témakdrsk mindig visszatérhetné-
nek, a bonyolultabb nyelvtan segitségével a. kifejezett
gondolat is mindig finomodhatna.

Nehezebb témakdr a.hellgaték életszitudcidivel kap-
csolatos sgzovegmodellek kdre. Itt feltétleniil keriilniink
kell mindazon sz8vegtipusokat, amelyben a hallgatdkkal
valamilyen kitaldlt, kimddolt és ezzel életidegen par-
beszédmodelleket tanultatunk.

Célszeribb kikeresni, és csokorba gyGjteni azokat a nyelvi
modelleket, amelyek segitségével a magyar nyelvet tanulé
Onmagit kifejezheti. Ezeknek a. formdknak is spiralisan
kell felépiilniiili, A didknak jé hajtderSt ad, ha latja,
hogy gondolatainak kifejezése egyre Osszetettebdb fokokon
torténhet meg, egyre komplexebbé valhat. Egy, a gondolatea-
it kifejezl nyelvi formdt akkor fog igazdn automatikusan
haszndlni, ha ennek mds formdjdt is elsajdtitotta mdr,

8 a nyelvi formak koziil alkalma van vdlasztani, Gondol-
unk példdaul a. bemutatkozdsra. A tanuld hdrom forma kdziil
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vilasazthats
al /En/ X vagyok.
b//Az én / nevenm X,
¢/ /Engem/ X-nek hivnak.

Ha a tandrdn mdédszeresen mindhdrom formit gyakoroltatjulk,
automatizdljuk, akkor a hallgatd legaldbb az egyiket a
vald életben automatikusan is haszndlni fogja.

wA dinamikus sztereatipia a. beszéd esetében azt jelenti,
hogy -~ nagyon egyszerien szdlva. - "gondolkodds nélkiil"
mondunk hosszabb mondatrészleteket, a.ktzlés eldott nem
elemozzitk a mondanivaldénk formdjdt, minthogy csak a tar-
talomra Gsszpontositjuk a figyelmiinket."™ /12¢

Célszerinek tartandm olyan - dllandéan ismétlodd -
kérdéssorok tanitisdt, amelyre a vdlaszt szinte gondol-
kodds nélkitl kell megadni & megfeleld drillezés utdn,

A& kérdéseknél a beszédtempdot is fokozatosan novelhetnénk,
s ezt a vdlaszaddsnil is megkdvetelhetnénk., Példsul meg-
kérdezziik: "Milyen 148 van ma?'" Tobb vdlaszt is automa-
tizdlhatndnks: "Jé& 1dd van. Rossz idS van. Siit a nape.

Esik az esd. Fij a 8zél. Rossz idd van, mert esik az esl
és £4j a s2zél... stb." S ha a didk az ily médon eldkészi-
tett "™pedagdgiai™ szitudcidban kozlését szdmira természe-
tegen adja eld, ezt a valdsdgos életszituicidéban is meg-
teheti.

".es» & nyelvordn még a felsd oktatdsi szinteken is a tan-
céltdéll fliggben "fiktiv'*, irdnyitott kozlést kell gyakorol-
nunk ahhoz, hogy hallgaténk majd a. tényleges valé hely-
zethen, vagyis az idegen nyelvi kdrnyezetben "redlis"
nyelvi magatartdst tudjon tanusitani, s az eld nem készi-
tett szitudcidban, idegenben, az élet legvidratlanabb
helyzetei kozott is tudjon helyesen viselkedni, kommuni-
kdlni."™ /13/
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A fent emlitett kérddssorokkal azt is elérhetnénk,
hogy a tanuldk segitségiinkel ©ndllé monoldégokat, dialé-
gusokat alkothassanak., Ennek segitségével alaekulhatndnak
ki olyan szdvegrészek is, amelyeket a didkok & célnyelvi
kSrnyezetben haszndlhatninak. Ilyen kérdésasor lehetne
példaul:

1. Xi On? /Mi a neve? Hogy hivjdk?/

'« Mikor sziiletett? '

3. Hol sziiletett? /Mi a sziiletési helye?/

4. Kik a sziilel? /Mi a neve a sziileinek? Hogy hiv-

jdk a sziileit?/

5. Hol. dolgoznak & sziiltei? /Mi a sziilei munkahelye?/

6. Mi a sziilei foglalkozédsa? /Mivel foglalkoznak a

sziilei?/

7. Hény testvére van? /Testvérei szdma?/ «.... Stbe »

Természetesen a hallgatdkat csoportositani kell an-
nek megfelelSen is, hogy tanultsédga, intelligencidja alap=-
jén ki mennyire képes a kérdéssorokat ©ndlléan feldolgozni,
sajat életére 4tvinni.

BMér az anyanyelve megtanuldsa sordn kell megfeleldképpen
fogékonnyd tenni a kiilonféle nyelvi vdltozdsok felismerésé-
re, elemzésére, elfogaddsdra vagy elvetésére, annil kony~
nyebben fogja a mélyben rejld azonossdgokat felismerni a
felszini lexikai, szintaktikei, morfoldgiai, fonetikai kii-

lonbségek ellenére." 14

A fentebb leirt szovegmodelleket a nyelvtan gyakor-
lésére is haszndlhatjuk. A kérdéssorok megdzé és tegezd
formédban is elhangozhatnak. Az egyes ill. tsbbes szdm el-
s8 személyében elhangzd monoldégokat mdsodik személyben
és harmadik személyben is megismételtethetjiik mds hallga-
tékkal,

Osszefoglalva. tehdt az eddigieket: a beszéltetés
tanérdn valdé tanitdsdnak médjait az azt segitd kérdés-
sorok, szdvegmodellek alkalmazdsdval kell végezni,
Ugyelni kell arra, hogy a tematikdk mindig dj informdcidk-
kal kiegéazillve egymdsra épitljenek, tobbszbr eldfor-
duljenak. Kiilontsképpen automatizdlni kell azokat a
beszédfordulatokat, amelyeket a nyelwvet tanuld tobbszor hasz-
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nalhat. Mindvégig meg kell tartanunk a szSvegmodellek
spiralitdsdt, ezzel biztositva a mondandé tartalminak
mind Ssszetettebb voltdt. A hallgatdt rOsztondzniink kell
arra, hogy mondanivaldjdt minden nyelvi szinten a lehetd
legpontosabb nyelvi szinvonalon fejezze ki,
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Kovdcsné dr. Réczei Margit:
Az igei 411itmdny erdterébe tartozd mondatrészek szd-

rendi mozgdslehetSsdgel az alapszbrendd egyszerd monda-
tokban

Hozzdszllésomban egy évek 6ta folyd, 8 még ma
is folyamatban levd alapkutatdsrdl szeretnék szdlni.

E kutatds célja az, hogy hozzijaruljon az inté-
zetiinkben folyd oktatdémunka, valemint az itt {rédé tan-
konyvek és oktatdsi segédanyagok elméleti megalapozdsd-
hoz,

£1ltaldnosan elfogadott mondatdefinicié nincs,
tehdt abbdl kell kiindulni, hogy minden oktatd fel-
ismer egy egyszerd mondatot.

Az egyszer( mondatokat a szdérend oktatdsdnak szem-
pontjdhdl két nagy csoportra lehet osztani: hangsiilyos
és hangsilytalan mondatokra.

A leird nyelvtan hdromféle hangsilyrdl beszél.
Széhangsilyrdl, amely a magyar nyelvben mindig az elsé
szétagra esik, szakaszhangsdilyrdl, és mondathangsuly-
rél. En csak az utébbival foglalkozom.

A hangsidlyt jeldlhetjiik akusztikai, nyomdatechni-
kail eszkozokkel, valamint a szdérend segitségével,
A szdérend dltel jelolt hangsidlyos mondatokat nevezem
nyomatékos mondatoknak, mig azokat a mondatokat, ame-
lyeknél a hangsily csupdn egy ekusztikal vagy nyomdatech-
nikei lehetdség, nyomatéktalan mondatoknak nevezem,
Mindezek alapjdn a mondatokat a kovetkezdképpen lehet .
osztdlyoznis



egyszerid mondat

r~.
H

nyomatékos mondat nyomatéktalan mondatl
kirekesztGen kiemelGen kontextustdl alapszdrendd
nyomatékos nyomatékos fiiggl mondat mondat
mondat mondet
Ad.l.

A kirekesztden nyomatékos mondatokat a legkonnyeb-
ben tanulja meg a didk, ezeket dialdgmondatoknak is lehet-
ne nevezni., A mondat é1én 41l a hangsilyos rész, utana
az ige, s utdna egy szabadon varidlhatd leszdllé &g
kovetkezik,

Pl. Hova mentek tegnap a didkok az autébuszunkkal?
A Balatonhoz mentek tegnap a didkok az autdbuszunkkals

Ad.2s, 34

A misodik és a hermadik tipusu mondatokat monolég-
mondatoknak lehet nevezni. Valamely szdveg belsejében
helyezkednek el, s az eldzményRknek megfelellen kezddd=-
nek valamely mondatrésszel, amely nem mindig a nyelvtani
alany. Ezt a mondatkezd§ részt Brassai inchoativumnakl,
Mathesius-vychodisconakz, az amePlkal nyelvészek topic~-
nai3 nevezik, s hidat képez az ismert informdcidé feldl
az 1j felé,
Pl. az el4z8 mondatokban arrdl volt szdé, hogy a didkok min-
den hét végén elmennek valahova kiridndulni, Utdna kbvet-
kezlk ez a mondat:

Ezen a héten a Janoshegyre mentek a. didkok a

tandrukkel.
Ebben az idbhatdrozd kapcsolja az eldzbekhez az 4 ine-
formiciét, amelyet Brassal "zim"-nek, az amerikaiak
”commeﬁ“-nek, masok "prapozitumfh~nak, a legtobben
azonbgn a német Amann nyomén "réméﬁ-nak neveznek,
Ez a rész a fékussgel kezdddik. Az angol Hallida&'ne-
vezte igy el eldszdr. A hazai szakirodalom azonban



fékusznak nevezi magit az igét is, ha az & nyomatékos,

'meg az eldtte 4116 elemet isy-ha az herdozza az 1j
informécidé megvdt, mint példédnkban axﬁénoshegyre"hely-
hatédrozd, Nekilnk kiilonbséget kell tenniink e két tipus kozdtt,
mert az igektté misképpen viselkedik igenyomatékos mon-
datban, és megint mésként, ha egyéb mondatrész viseli

a £8silyt az ige eldtti helyen.

A misodik és harmedik tipusd mondat ktzbtt az a
kiilonbség, hogy az egyikben nyomatékos fékusz van, e masik-
ban pedig E.Kiss Katalin szavéval élve - "terméezetes
£8kusz™, 8
Ez utébbira példas a. szdveg arrdl szél, hogy & tengere-
ket olajszennyeznés veszélyezteti. Utdna kivetkezik ez a.
mondats: Pinnorszigban médszeresen kiizdenek a tengerek
olajszennyezése ellen.

A monolégmondatokat napjainkban sok szbvegnyelvész
sokfélescdllal vizsgidlja,-a fékuszképrés és a. topikali-
zicid 'kérdéseivel Jelentds cikkek &s értékelések foglal-
koznak,

A Nemzetk®zi El6készitd Intézetben azonban a leg-

. fontosabb mondattipus e negyedik, hiszen a nullérél in-

dulé oktatds nem tudje Ssszefiiggld szivegekben gyakorol-
tatnl a'nyelvtani jelenségeket, szdmunkra. tehiét a Dezsd
Lészlé &ltal alapszérendﬁmond‘a:toknal;9 nevezett monda~

tok szdérendje a fontos, az, amely a miszaki definicidk,
a .lexikonok, egynyelvi szdétdrek jellemsé mondattipusa:

is.

Az slapszérendd mondatek legf8bb ismérve az, hogy
‘& mondatkezdd rész nem hid az el8z8 informdcié feldl az
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4j felé, hanem az, amirdl beszéliink, dm ez sem mindig
a nyelvtani alany. A német Gabelentzlﬂ ezt psychologlsches
Subjektnek, Amann téménak, Mathésius . zdkladnek nevezis
Egy példe; amelyben a grammatikai alany azonos a témévals

A kitdguld anyag mechanikai munkat végez.
S egy masik, ahol nem azonos:

A villamos energiaforrisok energiijdval gépeket,

fité és vildgitdberendezéseket mikddtetiink,

Az ilyen tipusﬁ mondatokbdl gylijtottem dssze ezret,
szegélylyukkirtyara drtam 8ket, majd elemeztem szinte-
tikailag, szemantikeileg valamint az aktuilis mondat-~
tagolis gzempontjibdl. A szintaktikel elemzéshez Deme
Lészlé;l, Ricz Endre és Szemere Gyula12 munkdit haszndl-
tam, A szemantikal elemzéshez Hadrovies Lészlé;l‘3 és
15bb caeh szerzé mutatott irinyt, az aktudlis mondattago-
1l4s meglehet8sen egyenetlen hazai irodalmibél Elekfi
Lész16t4 koncepcidéjabdl indultem ki. Az alapszdérend meg-
4llapitdsdhoz a Dezsd Liszlé181tal kimunkdlt permutdcids
nédszert alkalmaztam,

8 most rétérnék a kutatds egyik részteriiletére,
az fge erSterébe tartozd mondatrészek vizsgdlatara. Az
ige erdtere kifejezés H.Molnar Ilonétéll6 szdrmazik.
Azt drja: "A bSvitményeknek azt a kdrét, amely... a
kolestnds figgdségi viszonyok keretében keriil kapcsolat-
ba az igével, az ige erdterének tekinthetjik." 0 a tér-
gyat és a vonzatokat sorolja ebbe a térbe. Mas kutatdk
nagyobbnak tartjdk ezt az erdteret. Kdroly Sdndox 17
példdul az igekotdket és a hatirozdi igeneveket is ide-
sorolja. Miutan ém az igenevekkel még nem foglalkoztam,
egyeldre az igekttdket, a vonzatokat és a targyat vizs-
gélom mozgisi lehetdségeik szempontjabdl.

Az 811litmény helyzetét nem vizsgdlom. Azt tartom
a: fix pontnak a mondat vonatkoztatisi rendszerében,
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tehat mindent hozzd viszonyitok. Az alanyt is igevonzat-
nak tartom, de azzal most nem foglelkozom, Megtettem
ezt a Nyelvlrben megjelent cikkemben, 18

Az igekttdk kétségteleniil a. legszorosabban kapcso-
lddnak az igékhez, hiszen egybe is lehet irmi veliik., A
legrégebbi rendezbi elv veliik kapcsolatban Fogarasi
nyomatékszabélya}9: "Ha nyomatékos mondatrész all az ige
eldtt, akkor forditott 4lldsdi az igekotds ige, és az
ige 1s, az igekdtd is hangsulytalan,®

Ez a szabdly azonban nem reverzibilis, azaz nem
kdvetkezik bellle az, hogygmennyiben nem 41l nyomatékos
elem az ige eldtt, akkor az igekdtd egyenes dllasd. Ez
csak dltaldban igaz. Hérom kivételt taldltam ez aldl.

. 20

1/ Az elsdt mir Joannovics észrevette: "bizonyos fogal-~
mak okvetlen megkivinjdk az erds nyomatékot, és... az. a.
mondat, amelyben egy vagy tobb ilyen fogalom szerepel,
maris magdban rejti s forditott szdérend magvat, Az ilyen
mondat mir "eo ipso"™ vagy "ab ovo" nyomésitd, nevezziik
példdul természeténél fogve nmyomésitdnak. ...Az0k a
szdék, amelyekre vagy jelentésiiknél vagy mondatban vald
szereplésiiknél fogva a kifejezésnek a £§ silya termé-

szet szerint esik, eldszdr is:

olyan hatdrozdk, és kotészdk, amelyek csak magdra

az allitdsra. /igére/ vonatkozhatnak, nem pedig

korilményéres

tovdbb4d a hatdrozatlan fogalmakat kifejezd szavak,

amelyek ti, nem tulajdonnevek, személyes névmasok,

birtokos névszék, vagy amelyek néveld, mutatd név-
més... nélkil 4llnak a mondatban. o+
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Az elsd kivétel tehdt az "“ab ovo'"™ nyomatékos mondat,
amely nem az aktuilis szovegkbrnyezet hatdsdra nyomatékos,
hanem pl: a hatdrozatlan alany miatt,

Pl. Egy egyenes orsziagitbdl 32 fokos szdg alatt egy
gyalogit dgazik el.

2/ A mdsodik kivételt az Arany Janos-féle plusz-minusz
torvény fogalmazza meg: "Azt vettem észre, hogy az &411ité
mondatok rendszerét kdveti minden olyan mondat, mely

pozitiv, a tagaddkét, mely negativ jelleminek mondhaté..."21

Areny Jinos példdi: Sokszor megszdlitotta. Ritkdn széli-
totta meg. BSven kimérte az itzét. Szlken mérte ki az itzéts
Kénnyen eligazodtam, Nehezen igazodtam el,

Tehdt azonos nyometékd fékusz kitlonbozd igekdtlhelyzeteket
indukial,

Mondatgyijteményemben azonban skadt egy csoport,
amelyet az el136z6 két szabdlyszerfiséggel nem lehet megmagya-
rdzni, Kozos ismérviik az, hogy mindegyik létezést, annak
kezdetét vagy végét jeldli. Ezeket csehszlovdk mintara.
egzisztenciaigéknek neveztem el, Ezeket semmilyen szoveg-
kérnyezetben nem lehetne egyenes 4lldsd igekdtével mondani.
P1l, Magyarorszig Kozép-Eurdpidban teriil el, Nem vonatkozik
rd. a Fogarasi szabily, hiszen a helyhatdrozdét nem kell
kiilondsebben hangsilyozni. Nem vonatkozik ré. a. Joanovics-
szabily sem, hiszen tulajdonfdénév &ll eldttes S nem vonat-
kozik rid az Arany-szabdly sem, hiszen nincs negativ moduldns az
ige eldtt. Ilyen példdim még:

A motor és a futdkerék fordulatszdma. kozott megvald-

aitandlé Osszes attétel két részbll tevddik Ussze.

Bz a bonyolult vegyiilet egy fehérjébdl és négy hemmek

nevezett részbdl épiil fel.

A felszinen hatd legfontosabb kdzetképzd folyamatok

az éghsjlatbél, a levegd dramlidsaibdl, a.folydviz-

b8l, hé- és jégbdl, a. nagy vizi medencékbSl és az
é15lényekbdl indulnak ki,

A fehérjéket alkotd 20 amindsav egy 20 tagbdl 4116



polipeptid lancban 3,8~szor lo a. tizennyolcadikon
/3,8 ¢ 108/ azaz 3,8 triliid-réleképpen helyez-
kedhet els

A haszndlt reprezentativ anyag vizsgdlata alapjén
valészininek létszik, hogy ha egy ige annyira elveszi-
tette szemantikai toltését, hogy mér csak a létige
szinonimija, forditottan viseli az igekotdt.

Az igekdtd utidn a vonzattal elldtott névszdi elemek
kapesolédnak legszorosabban az igéhez. Hegyi Endre irja:
"Bizonyithatd tény, hogy az igekdtd és vonzat jelentés-
véltoztatd funkeidja a. képzSkével nemcsak vetekszik,
hanem felifl is milja aaok&t.zz

A vonzatok csoportosithatdk, Vannak esetleges és

sziikkséges vonzatok. Az eldbbiek elhallgathaték. Ha pl.
azt mondom: Péter eszik. - a. cselekvés mibenléte vildgos,
A szemantikail struktiriban lappangd tdrgyrdél tudjuk, hogy
valamilyen emberi tdaplalkozdsra. alkalmas objektum, csak
éppen emlitése lényegtelen. Ha azonban azt mondom,
Péter megfelelt, - akkor még nem tudom, hogy valaszolt=-e
egy kérdésre, avagy kielégitett valamilyen kbovetelmény-
rendszer dltal tdmasztott igényt, azaz megfelelt-e vala-
minek,

A vonzatokat sok mindenhez hasonlitottdk mary Nekem
legjobban a kémiai elemek vegyértékéhez vald hasonlitéds
tetszik.23

Eszerint vannak zérdé vegyértékid igék /villémlik, havazik/

1l -" . /vki sétdal, vmi csi-
korog/

2 - . /vki néz vmit, vki oriil
vminek/

3 -" - /vki ad, mond vmit
vkinek/

4 - W o /vki megir vmit vkinek

vkirdl
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A magyar nyelvben névutd: ig lehet vonzat:
vmi halad vmi felé /a vonat Gydr felé/
vki jér vmi utén /a fid a ldny utén, autdalkatrész
utén stb./

SGt lehet vonzat egy egész szintaktikai kategdrie. is:
Vki beiil vhova: az autdba, a nézdtérre, a szomszéd-
hoz, & napernyd ald, & sofdr mellé,
stb,

Mondatgy(jteményemben a vonzatok 85,7 %-a. 411 kiz-
vetlenll az ige elétt. Ezt tehdt optimdlis pozicidnak
nevezhetjlik.

Pl. Az Slomlemezek feliilete a levegdn Slomdioxiddd
oxiddlddik.

A szervezet minden sejtje azonos Ordkletes tarta-

lommal rendelkezik.,

A fali dugeszoldaljzatok az asztsli ldmpdk és

villamos héztartdsi eszkdz8k csatlakoztatéséra

szolgalnak,

A cukorbetegség az 6rtkl3dd drtalmek kozé tartozik.
5 mondatban mage az ige a fdkusz., Mind az Stben a vonza-—
tos névszd az ige mogé keriil.

Pl. Az elmilt évtizedek bdvelkedtek az autéversenyek-
ben.

Az Osszes t6bbl mondetben Arany Jédnos-féle pozitiv
moduldns &ll az ige eldtt:

A test tPmege és felillete kdz6tti viszony nagymér-

tékben fligg az é16lény életmddjatdl, tdpldlkozasdtdl,

kdrnyezetétdl.

A hanglejtés bizonyos tekintetben szorosan kapcso-

16dik a heangsilyozdshoz.,.
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Két vonzat esetén az igéhez szorosabban kapcsoldds
primervonzet 411 az ige eldtt és a szekundervonzat migdtte.
A kontraszt az egyszerdbb veviben szoros 8ssze-
fliggésben van a fényerdvel. /Osszefiiggésben van =

Osszefiigg, ez tehdt a primervonzat/.

Tobb vonzattal til kevés igét taldltam ahhoz, hogy
valamilyen szaebalyszerlség levonhatdé lenne,

Mint 1dttuk, az adott mondattipusban az igekstd

is, és a vonzat is az ige eldtti helyet igyekszik elfoglal-

ni., Kettdjiik konfronticiéjakor az igekttd marad elSl, és a

vonzat az ige mdgé keriil. Ilyenkor azonban a vonzatos név-

szd hatdrozott néveldt kap,

Pl. A derékszogl hiaromszig teriilete megegyezik a szig-
felezd daltel levagott két hdromszdg teriiletének
dsszegével.,

A megvdltozott ortkletes informicidval rendelkezd
sejt felilleti szerkezete eltér a szervezet sajit
sejtjeinek szerkezetétdl.

Ha a szerkezetbe pozitiv moduldns is belép, akkor
a. sorrend: moduldns + igekotd ¥ ige + vonzatos névszé
hatdrozott névelbvel,

Sok Jkori nyelvben a szdmnevek neve tizig gyakran

megegyezik az egyes ujjak nevével,

A targy sajdtos igevonzat. Megjelenése mondatszin-
ten is a tranzitiv ige megjelenéséhez van kb"ltve.a4 - irja.
Deme Laszlé,

Gylijteményemben a hatirozatlan, néveldtlen targy
majdnem hajszdlpontosan ugy viselkedik, mint & primer-
vonzatok 4ltaldban. 88,5 %-uk 411 kbzvetlenfil a. puszte
ige elbtt,
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Igekotds igék mellett a névelStlen targy a Joannovics-
torvény értelmében forditott igekdtdhelyzetet indukdl,
viszont megfordithaté a sorrend, ha a targy hatérozatlan
néveldt kapy

A szovjet Tupoljev kollektiva kutatdéi légpirnds
szénkét prébidltak ki. /Lehetne: kiprébdltak egy
légparnds szinkdt./

A kieli egyetem és egy frankfurti légitechnikai
szaklizem kutatdi kodben, hdéban és esdben vald
leszdllasra szolgdld rendszert dolgoztek ki,
/Lehetne: kidolgoztak egy kddben, héban és esGben
vald leszdlldsra szolgdld rendszert./

GyGjteményemben kevés hatdrozatlan névelds targy
taldlhaté. A fenti 4talakithatdsdg azonban feljogosit
arra a feltételezésre, hogy az ilyen targy helye az ige
migott ven.

A hiperbole a fdékuszait tartalmazdé szimmetria-

tengelyb8l kimetsz egy szekasszt.

Az elektromdgnes minden egyes éramldkéskor fel-

emel egy kepcsoldkart.

A hatdrozott tdrgy esetében a tranzitiv igéhez
és annek tdrgyi vonzatihoz egy mindségileg mds elem
tdrsul, & kordbbrdl ismertség motivuma. Ezzel a tirgy
kiszabadul az ige erSterébdl, s olyan szabdlyszeriségek
teszik szdmira lehetdvé a szabadabb mozgist, emelyek
taglaldsa midr nem tartozik hozzdszdldsom tirgydhoz.
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Kovaecsi Mérias

Az alternativ haszndlatra szdnt 4j, kezd& nyelvkdnyvrdl

Az elsd kérdés, amely felmeriilhet: waldban saziikség
van~e UJ nyelvkényvre Intézetiinkben. Ha eddig hasznidlt
nyelvkonyveink tdrténetét - amely egyben médszereinket
is jelenti ~ &ttekintjiik, meglepé a térténet rovidséges
A 60-a8 évek kezdeti lépéseitdl eltekintve - egy németek
szdmirs irt magyarkonyv haszndlata, majd a négyhetes
orélis bevezetd utdni "Csak magyarul" és "Tudomidnyokrdl
magyarul®, amelyek nyelvtani rendszertdl és nyelvoktata-
si médszerességtll fiiggetlen szovegeket tartalmaztak
/mellettiik kiilon nyelvtankdnyvet hasznidltunk, melynek
egyes -~ a leiré nyelvtan sorrendjében kovetkezd -~ feje~
zeteit a tandrnak kellett Osszegylijtenie a leckékben fel-
mexrild nyelvtani problémékkal/,-tehét ezektdl eltekintve,
az elsd mddszeres nyelvkonyviink az 1968-ban megjelent
nyelvkonyv-csalad, az lUgynevezett sziirke kdnyvek voltak.
Ezek koncepciondlis alapja a strukturalista nyelvtanitasi
médszer volt. Ezen a médszeren alapult a sziirkéket fel-
vdltd, azokndl sokkal igényesebb, kivetkezetesebb, jelen-
leg is haszndlt Szines Magyar Nyelvkonyv is. A torténet
tehdt ennyi: ad hoc médszerek, majd strukturalista méd-
szer., Ha azt is figyelembe vessziik, hogy egészen a leg=-
utébbi idSkig Intézetiink monopdliuma volt az orszigban
a. magyar mint idegenynyelv-tanitds kezdS8k szimira, és
Magyarorszdgon senki més nem készitett komolyean szimba:
vehetd ilyen nyelvkonyvet, akkor nyilvianvald, hogy még
igen sokféle médszert lehetne és kellene kiprdébdlni addig,
amig valeki jogosan mondhatnd: nincs sziikség &j konyvre.

Még egy relative homogén csoporton belill - pl. egy
megyar iskolai osztdly - is igen sokféle nyelvtanulé tipus
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akad - mindenki ismeri az ide vonatkozdé felosztisokat =
hét még a mi intézetiinkben, ahol évente 60-To orszighdl,

a legkiildnbsz8bb kulturdkbdl, iskolarendszerekbll érkez-
nek a hallgatdk a legkiilonbdz6bb nyelvianulédsi tapmszta-
latokkal, vagy ilyen tapasztalatok teljes hidnyéval, il-
letve a. legkiildnbdz8bb egyéni adottsdgokkal. Anélkiil tehdt,
hogy egy szdét is ejtenénk jelenlegi médszeriink erényeirdl
¢é8 hibdirdl - errSl is kellene beszélni mas alkalommal -
vilagos, hogy nincs egyetlen olyan mddszer, amely mind-
ezen nyelvtanuldk szémdra optimdlis lehetne,

Ezért vAn tehdt sziikkség az alternativ tanktnyv -
illetve médszerhasznilatrs, amelynek cmak szerény, elséd
lépése az, hogy a tandr a csoport igényeit felmérve két-
féle konyv kozbtt vdlaszthasson, Az idedlis az lenne,
ha a vdlagzték ennél sokkel nagyobb lenne.

A sokféle befogaddé mellett még egy fontos tényezd is
szerepet jdtszik: a tandr személye. A colordddéi egyetemen
az 1l96o-as években nyelvészek és pszicholégusok, valamint
nyelvoktatdk egy csoportja kisérletet végzett egy egész
évfolyarm didkjaival. Scherer ~ Wertheimer: Egy pszicho=: -
lingvisztikai kisérlet az idegennyelv~tanitdsban /1964/ c.
kdnyv szdmol be errdl. A kisérletben az - akkor Wj -
audiolingvdlis médszer eredményességét kivantik Usszeha—
sonlitani a hagyomdnyos mdédszerével. A didkokat intelligen-
cia- és nyelvi tesztek alapjin egyenld képességi ocsoportok-
ra osztottdk, és két éven keresztiil igen sokoldald és
alapos méréseket végeztek minden csoportndl az egyes kész-
ségek fejlédésére vonatkozdlag. Mivel minden feltételt
igyekeztek egalizdlni, pl. ugyanannyi technikai felsze-
relést adtak a kétfdle mdédszerhez, igy a tanirokat is igye-
keztek egyformén elosztani kor, gyakorlat és -~ ami itt
érdekes - a médszer irinti odaadds szempontjdblol. A
kfsérlet végeredménye itt pillanatnyilag nem fontos nekiink,
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de az eredménynek volt egy érdekes mellékterméke, Minden
olyan csoportnak, shol & tandr hitt a mddszerben, &z
eredménye jobb volt, mint az olyané, ahol a tandr a mésik
médszert részesitette volna eldnyben. Ez filggetlen volt

a kétféle médeszer eredményességének Osszehasonlitisdtiél.

Tehét a vidlasztdsi lehetbség nemcsak azért fontos,
mert a hallgatdk kiilonbozéek, hanem egyrészt azért is,
hogy a tandr a gzdmdrs testhezdlldébb médszert vilaszt-
haasse, mésrészt azért is, mert ha valaki éveken, évtize~
deken 4t ugyanazzal a médszerrel tanit, elkeriilhetetleniil
megunja, belefirad, Orii elssziirkiilnek,

Mindezt ezért tartottam szilkségesnek elmondani,
mert hangsilyoznl szeretném, hogy az Uj konyv nem az
®ez aztdn végre jé", henem a "prébiljumk végre valami
mast is® jelszavdval lép fel.

Most-rdtérnék:a kdnyv alapelveinek: ismertetésére.

lé A kdnyv kbzvetitd nyelvi magyardzatokat tartalmazs
Jelenleg angol, arab é3 orosz nyelven késziil, késdbb a
nyelvek kdre bGvithetd,

A nyelvoktatasi szakirodalomban sok vita folyt
arrél, hogy az idegennyelwi forma kézvetleniil kapcsoldd-
hat-e a tanuld agyiban a képen, filmen vagy valdésagban
megjelend térgyhoz, fogalomhoz, vagy c¢sak az anyanyelv
kozvetitésével, A kisérletek azt bizonyitjdk, hogy a
kozvetlen kapcsoldédds csak a nyelvtanulids eldrehaladott
stddiumdben jon létre, éppen e kezdeti szakaszban, fel-
ndtt nyelvtanuld esetén szinte kizirt, Ha tehdt az
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anyanyelv kézvetitése mindeniéppen sziikségaszerd, akkor
jobb, ha ezt mi irdnyitjuk, mint he a didk von le eset-
leg helytelen kovetkeztetéseket a ldtottakbdél-hallottak-
bél. Beljajev, szovjet pszicholingvisztikus "Az idegen-
nyelv-tanitds - pszicholégidja" c. konyvében azzal érvel

a direkt mdédszer ellen, hogy tudatositds nélkil a hallott
idegennyelvi kifejezést a tanulé az agydban meglevéd
anyanyelvi fogalomhoz kapcsolja, és igy sohasem jut el az
idegennyelvi gondolathoz, Példdul ha a tanuldval magya=-
razat nélkiil megértetik, hogy u menya Jeszty = I have,
azt fogja gondolni, hogy u menya - I, jeszty= have.

Tehdt az idegennyelvl gondolatot kell megértetni.
Szdmomra ig nagy tanulsdgul szolgédlt, amikor kéthdnapi
nyelvtanulds utdn kideriilt egy algériai didkomrdl, hogy
mindaddig azt hitte, hogy az ™a" a himnemd, "az" a ndnemd
néveld, mivel a magyardzatndl dgy ldtszik, éppen nem
figyelt, vagy nem volt jelen, és magdtél nem vette észre
az egyszeri szabdlyt. Igy hénapokig nagy fdradtsdggal
minden szdével megtanulta, hogy melyik névels 411 eldtte.

ﬁgy hiszem, a.kdnyv kozvetitd nyelvid magyarizatal
sok felesleges taldlgatdstdl kimélik meg a. tanuldkat,
sok nehézkes magyarizgatistél a tandrt, aki az igy fele
szabadulé iddt gyakorlasra fordithatja.

2. A konyv kommunikdcidé-kbzponti, Gyakorlatilag azt
jelenti, hogy mindig egy gdott szitudciébdl, pirbeszéd-
bGl, késSbb gzovegbdl indul ki, azt magyarizza meg, mejd
abbdl vonja le a sziikséges szabilyokat, melyeket ez utdn
gyakorol. Tehdt ellentétben a strukturalista nyelvoktatés
sorrendjével, amely eldszdr megtanitja a strukturat, és
azutédn mutatja be a struktdira haszndlatat, vagyis a
"Hogyan mondjuk2™ kérdésétdl jut el a "Mit mondhatunk
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igy?" kérdéséig, a. kommunikicidktzponti médszer eldszor

a "Mit mondjunk?"-ot veti fel, és azutian a “Hogyan is
mondjuk ezt¥=-et, ami a gondolkodds természetes sorrendjét:
kdveti, amelyben a gondolat megeldzi a. megjelenési formé-
jété fIWs Oller gondolatdt idéztem "Nyelv, kommunikdcid,
misodik nyelv-tanulds™ c. cikkébsl./

Hallgatéink magyarorszdgi életében is ez a sziikséges-
ségi sorrend. Mondani akar valamit, és felmeriil a kérdés,
hogyan mondja. Semmire sem megy azzel, ha strukturdikat
tud, és meg kellene keresnie a lehetdséget, hogy haszndl-
hassa. Gket.

Intézetiinkben sokdig divatos nézet volt az, hogy
mivel elsddleges célunk annak gyors elérése, hogy a hall~-
gatd szaktdrgyait tanulhassa - ez persze igaz -,semmibe
vehetjiikk a mindennapl kommunikdcidé igényeit, majdcsak
elboldogul a.hallgaté valahogy.

Bz a nézet nemcsak antihumdnus, de az emlitett elsdd-
leges cél elérése szempontjiabdl is teljesen megalapozatlan.
A tanulds pszicholégidjdnak alaptétele fHull 6ta/ ez:
teljesitmény = képesség + motivdcid., Hallgatdéink képessé-
gei vdltozdk, nem befolyisolhatjuk Sket, de a motivdcid-
juk - szerencsénkre ~ igen magas szintd: az eredeti nyelv-
tertileten élnek, azonnali, silirgds sziikségletitk az, hogy
haszndlhassdk a nyelvet., Ha a mindennapi kommunikdldsra
vald motivdltsdgukat nem elégitjik ki, nem tanitjuk meg
azonnal azokat e nyelvi formdkat, amelyek a legegyszeribb,
legsziikségszeribb mondatok alkotasdhoz kellenek, magunk
alatt viagjuk a. fdt. A hallgaté nehezen tud a tévoli oél-
ra - egyetemi tanulményok - koncentrdlni, az akarat
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dllandd szdndékos erdfeszitésdre van szitkség & tanulds-
ban, amely pszicholdgiailag gyenge motivdcidt jelent,
és a motivdcid gyengiilésével a teljesitmény-szint is
csdkken, igy elsddleges célunkat sem érjiik el,

A vildg nyelvoRtatdinak ~ akik sgjat nyelvterti-
letitkdn idegen nyelvet tanitanak - legnagyobb probléméja
a-motivdcié 4dllandé fenntartdsa. Nekiink keziinkben van ez
& hatalmas eszkoz, élnilnk kell vele,

3. A konyv a kiilonbdz8 nyelvtanulé-tipusokre vald te-
kintettel t6bbféle mdédszert kombindl,

Részletes, alapos nyelvtani magyardzatokat ad,
azokat tartva szem elott, akik a. nyelvet szerkezete olda--
1arél tudjdk megragadni, és minden nyelvi szerkezet be-
mutatdsdra mondatmodelleket ad, azckra valé tekintettel,
akik a modellek megtanuldsdval lesznek képesek analdg
mondatoket alkotni,

4. A kimyv koncentrikus felépitésid, tehdt nem merit

ki egy-egy, e leird nyelvtan szempontjdbdl egységes téma~
kort, hanem abbdl csak annyit tanit, emennyi az adott
téma feldolgozdsdhoz szilkséges, és késGbb visszatér a
téméras Erre a nyelvtan sorrendi kérdéseinél még vissza=-
térek. '

S5e Olyen nyelvi szituicidban mutatja be az egyes nyelv-
teni témdkat, amelyben ezek haszndlatae feltétleniil saziik-
séges, tehdt az adott pdrbeszéd vagy szdveg nyelvtana és
lexikaja szerves egységet alkot. Igy mindkettd jobban
rogziil. Egy hallgatdém - még a sziirke konyv tanitdsa idején
- panaszolta, hogy szétdrt akarvin visdrolni, nem tudta,
hogyan kérje az iuizletben, és szégyenkezve fogalmazott egy



dltale nagyon primitivnek itélt kérdést: #Van magyar-angol
sz6tar?® - Hogy kellett volna mondani ezt? - kérdezte t&-
lem, és nagyon meglepdddtt annak hallatén, hogy:"Igy.™
Bzt a kérdés~-format ugyanis tanulte, mids helyzetben

/pls Van szék a tanteremben?/, de honnen tudhatta vol=-
na, hogy ezt szoktik kérdezni vdsdrldskor -~ hiszen jél
tudta-érezte, hogy a nyelv szokdsok halmaza. Ha tehdt az
a cél, hogy a hallgaté kommunikdlni tudjon, & megfeleld
nyelvi formdkat a megfelels szitudcidban kell tanitani,
Ha a birtokos személyragozést az. "Ez az én kényvem!' -
féle mondatokon tanitjuk, a birtoklds gondolata nem
gzitkségszeriien meriil fel az asztalon fekvd konyv ldttén.
Lehetne azt is mondani rdla: Itt egy kényv. Vagy: Egy
konyv fekezik az asztalon. Bgy 14brél viszont ritkén
lehet beszélni a tulajdonos emlitése nélkiill, vagy egy
baty sem sokat jelent, ha nem tudjuk, kinek a batyja.

A testvérnevek, rokonsdgnevek tehdt vonzzdk a birtoklds
nyelvtani témdjat. Ezért a konyv nagy silyt helyez a
nyelvtan és lexika egyeztetésére,

6o Csak olyan nyelvtani formdkat tartalmaz a szbveg,
ami médr ismert, vagy ami ez edott lecke nyelvtani anyagea.
Ez az elv eddigi kdnyveinkben is érvényesiilt.

To A nyelvteni anyag sorrendje is koncepciondlis kér-
dés. El3re kellett keriilnie minden olyan nyelvi forménak,
ami az azonnali, egyszerd beszélgetésekhez nélkillézhetet-
len, és késdbbre maradnie a ritkdbban hasznilt formdknak.
Ezért e konyv igével indit, és igen hamar megtanitja /=a

3+ leckében/ a tdrgyat és a tdrgyas ragozist is., Ha ez ké=-
s0bbre marad, a didk feltétlenill rossz mondatokhan kezd



- 69 -

beszélni - honnan sejthetné e magyar nyelv eme pératlan
sajdtedgat? - és mindannyian tudjuk, hogy a rosszul
rogziilt beszédszokdsok korrekcidja a legnehezebb dolog.

Minthogy & kényv koncentrikus felépitési, egy
téméndl sem torekszik a teljességre. Nem egyszerre
tdrgyalje ple. & helyhatédrozdrendszert, figyelembe véve,
hogy a ragok haszndlata gyakoribb, mint a névutdké, és
& ragokon beliil is gyakoribb a -ban, -ben és -n, =-on,
-en, =-dn, mint a -nidl, -nél /amely gyakrabban hesznala-
tos mis jelentésekben, mint a helymeghatdrozis /.

A nomindlis mondatok k6ziil ple. a "Mi ez? Mi az?" kérdés,
amely a nyelvtanulds szitudcidjdben nagyon sziikséges,
megjelenik kordn /a 2. leckében/, de nem meritjilk ki

e nomindlis mondat minden lehetdségét. Tehat pl. a
"Milyen & ...« 7" tipusi kérdés, kiilonosen pedig a
"Melyik vmi milyen™ - féle mondatok késSbbre maradnak,

A "Ez a vonalzdé 4j, az a vonalzd régi* - féle mindsitések
nem tartoznak az alapvetd kommunikdcid legsiirgSsebd
elemei ktzé. A mutatd névmdsra példdul “tszdr tér vissza
a konyv. Névutéval kapcsolt formdja pl. nehézkes és egy
ideig ktnnyen nélkiilozhetd. Az ™A migiil a szekrény
mégiil jon ki a kutya, emelyik az ablak mellett &11."

- tipusd mondatot bizonyos nyelveken /pl. francidul/

egy mondattal ki sem lehet fejezni. Az utolsdé leckéig

- ahol végiil ezt is megtanuljdk - az e konyvet tanulbk
1$ nyugodtan mondhatjdk két mondattal /amire a francidk
haldlukig kénytelenek/,

Iy Az Usszetett mondatok is beszédbeli gyakorisdguk
gsorrendjében jelennek mege AZ "aZeooy, ROZY3 2Zt eeeey

hogy; akkor.s.., ha; akkor...., amikor" szerkesztésiek
gyakoriask, tehdt elébb kovetkeznek. A ritkdbb és nehéz
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kijeltld jelz6i mellékmondatok /abban a vmi-ben, amelyik-
r8l stb./ késdbbd Amikor egy-egy téma teljessé valik,
akkor rendszerezziik. A térgyas ragozis alapesetei ~ mint
emlitettem - igen kordn megjelennek. Minden tovabbi
esetnél, pl. & birtokos személyragos szavak, sorszammnevek
stb. tanitdsakor Wjra visszatériink arra, hogy ezek is
hatdarozott téargysk. Amikor minden olyan grammatikai elem
ismert mdr, amely hatdrozott targy lehet, akkor ktvetke-
zik a rendszerezés /17. lecke/.

A felgzdlitéd mdéd pl., amely s magyar csecsemdk
elsd mondataiban szerepel: Add ide! Gyere ide! - nem
maradhat olyan késfre, mint az eddigiekben, mert aka-
dalyozza az alapvetd kommunikdcidét. Természetesen nem
dllitom, hogy ez a gyekorisdgi vagy siirgdsségi sorrend
tokéletes, hiszen nem statisztikai adatokra, csak a
tapasztalatokra és a jozan észre épiil.

Az egész tartalomjegyzéket itt nem tudom k6zdlni,
e példdkkal csak jellemezni kivdntam az elgondoldsts Meg-- -
jegyezném még, hogy a szédrendre a konyv igen nagy sulyt
helyez. A mondatmodellek nagy része az adott Uj nyelv-
tani szerkezet szérendjét mutatja be, kiilonds tekintet-
tel az in. nyomatéktalan mondat szdrendjére,

A leckék felépitése a kovetkezd: Minden lecke egy
parbeszéddel kezd8dik, késdbb szoveg is van mellette. Ezek
ugy, mint az orvosi szakirdnyl ktnyvben, mindig a bal-
oldeli lapon helyezkednek el, mellettilk jobboldalt van
a szészedet &8 e szbveg azonnali megértését eldsegitd
nyelvtani magyardzatok mindhirom nyelven. Ezt a hallgatd-
nak mar eldre el kell olvasnia, de az 4rdmn is nézheti,
ahol flleg nem a szdveg magyarizdsa folyik, henem olva-
sdsa, helyes kiejtése, gyakorlds, a parbeszédek eljitszédsa.
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Tandri magyaraza: csak akkor sziivséges, ha a konyv ma=-
gyarizata mégsem bizonyult kieldgitének, szintén harom=-
nyelvi magyarizaital kisérve, Ennek szemléltetését, gya-
korldsat szolgdlja a kovetkezd fojezet: a mondatmodellek.
Ezt kdvetlik a gyakorlatok,

A kényvet egy kiilon lexikai és beszédgyakorlatok
c. konyv fogja kiegésziteni, Aranyi Krisztina és Déri
Zsuzsa készitli, Erre azért van sziikség, mert a konyv lexi-
kdja. nem tematikus, Minthogy a szdvegek nyelvtana kotott,
és velitk szemben alapvetd kovetelmény volt, hogy élet-
szeriek, mesterkéletlenek legyenek, nem volt megoldhatd,
hogy minden sziikséges lexika is leckénként eldre tervez-
ve bekeriiljon a szovegekbe. ﬁgy értem, hogy egy életszerd
pérbeszédben nem szoktdk a fiird8szobdban levd targyekat
tételesen felsorolni, bir ezekre a szavekre szilkség van.
Igy ezeket a szokdsos és szitkgséges lexikail kordket: az
étkezés, 6ltozkodés, a betegségek stb. egy-egy kiildn,
az egyes leckékhez igazitott nyelvi szintd lexikai lec-
ke tartalmazza, amely ezeket a szavekat ¢s a. konyv sza-
vait annaek adott nyelvtani szintjén gyakorolja. Bz a
kiegészitd kdnyv nem lesz kSzvetitd nyelvl, a szavakat
rajzok mutatjak be,

Mindehhez mdr csak annyit szeretnék hozzatenni, hogy
ez a kdnyv egy dtdolgozds. Az eredeti, francia kozvetitd
nyelvi magyar nyelvkonyv a Tankdnyvkiadd megrendelésére
késziilt a Tanuljunk nyelveket sorozat ij vdltozatdhoz.
Magyar részét. én irtam, francia részét dr. Ginter Karollyal
kozbsen készitettiik, még nem jelent meg. Az intézeti cél-~
ra vald d&tdolgozédsra azért keriilt sor, mert amikor az 4uj
kdnyv igénye felmeriilt, szakcsoportunkben nem akadt sza-
bad kapacitds egy teljesen (j konyv készitésére. Személy
szerint azt remélem, hogy késGbb a meglevikhSz majd har-
madik és tovabbi alternativdk jirulnak,
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Irodalom:
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experiment in foreign-~language teaching « Mc Graw
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Tenkonyvkiaddé, 1973.

Bérdos Jend: Nyelvtanitds: milt és jelen ~. MagvetS K.
Gyorsuldé id&. 1988.

Nagy Ilona:

A kiilfoldi hallgatdkkal valdé kommunikdcid néhény sajd-
togsdga az oktatdsi folyamatban

Az oktatds interakcids szempotd megkozelitése féleg
a hatvanas- hetvenes évek reformpedagdéglai irdnyzatainak
megjelenésével keriilt eldtérbe, habar természetesen mindig
voltak oktatdk, akik a non-direktiv médszereket részesi-
tették eldnyben, és a megyarszatra koncentrild oktatddi
stilus mellett a hallgatdk 4ltael onialldan végzett ismeret-
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szerzl tevékenység jelentSsdgét hangsidlyoztik. Igy lehe~
t8vé vdlt ugyanis az informdciddramlds kétiranyisaga; okta-
t6 és hallgatd egyarsnt lehet informicidkat k5zl8 és be-
fogadd, kommunikdcids szabdlyokat alkotd és azokhoz
alkalmazkodd. ;

Ez a szemlélet kiilonts jelentdséggel bir abban az
esetben, ha oktatéd és hallgaté nem egyagon nyelvi, illy
kultirksr tagja. Ez a helyzet egyfeld8l nehézségekkel jar,
mésfeldl gazdagitje az oktatds folyamatdt, mivel az. oktatd
szdmdra a megismerés gezdagabb lehetdségeit nydjtjas

Az utébbi évtizedekben nagy érdeklédéssel kisért
kultirakozi vizsgdléd@imok szdmos eredményt mutattak fel
az egyes kultirik taldlkozdsakor, ugyanakkor nem hagytik
figyelmen kiviil az egyes kulturdk kozdtti kommunikdcids
zavarforrisokat semy rdmutattak a befogedds korldtaira,
a félreértések sokasdgdra.

r A kiilfoldi hallgatdkkal folytatott kommunikdcidé a
mindennapi oktatasi helyzetben demonstralja. ezeket a
Jjelenségeket: lehetlségeket és nehézségeket. Ehelyiitt
elsSsorban a nyelvi érdk tapasztalatairdl van méd szdélni:
a hozzdszdlds-jellegénédl fogva - érinti csak a problé-
makaty

A kiilonbozé nyelvek kiilonbdz8 értelmezési lehetlsé-
geket jelentenek a. megismerd tudat szamira; az egyes nyel-
vek struktirija és szemlélete meghatdrozza a valdsdg-
latast az illetd nyelven beszéldk szdmdra; a kiilvildg
Ogszefiiggéseinek értelmezése mids és mds mdédon jelenik meg,

Amikor kiiloénbdzd orszigok hellgatdinak oktatdsdban részt
vesztink, ezekkel a kiilonbdzd értelmezésekkel keriiliink
szembe, Emellett fontos tényezd a. hozott nyelvi /anyanyelvi/
intelligencia is, amelynek milyenségében a szocidlis fel=-
tételek tiikrozédnek. Az anyanyelvi verbdlis kifejezd-
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készség természetszerileg Osszefiiggésben van a. megismerés
szintjével: konkrét mérések bizonyitottdk, hogy az anya~
nyelv korlitozott hasznilata a beszéd és gondolkodia
sztereotipizdltsdgdra inspirdl, ugyanakkor megneheziti

az Uj helyzetekhez vald alkalmazkoddst, az Uj ismeretekben
vald tdjékozddist.

Az emlitett tényezdk jeldlik ki az oktatdsi hely-
zet "mozgdsterét"™, egyfeldl - horizontdlisan - a kultii-
rdk a maguk sokrétiségében, misfeldl - wertikdlisan -

a hallgatdk eldzetesen szerzett ismereteinek egyénileg
kédolt rendszere, annak mindsége alapjéne. Amikor az ok-
taté a pedaegdgiai interakcids helyzetben kommunikdtor,

e szerepében dllanddan kdzvetit; nem pusztdn a sejit
ismereteil és a hallgatdk informicidi kozodtt, hanem -~ hetero-
gén csoport esetében - az egyes informdcidrendszerek
kozott igs. Ugyanakkor szabdlyozdé funkcidja is kell, hogy
legyen: a. kiilonboz8 rendszereket valamilyen mddon kozds
informdcids bdzissd kell alakitaniea.

Mindekdzben nyelvet is kell oktatnia, még hozzd gy,

hogy a hallgatdét az automatikus reprodukcidtdél az ismere-
tek felhasznalasdnak komplex szintjéig juttassa elys

Az elsd szsekasz a. viszonylag kdnnyebdb /jé esetben/s
A nyelvi normdkhoz valdé szigori igazodas biztonsigot
jelent a hallgatd szamdra, éppen ezért megjelenik a kor=-
latozott nyelvi kdéd haszndlatdnak veszélye, a. sztereo-
tipizaltsdge Ugyanakkor sok hallgaté szdmdra ez a nyelvi
ismeretek befejezettségének tudatdval jar, és ezért je-
lent igazi nehézséget az oktatd szdmdra a nyelvtanulds
"haladébb™ szintje, amikor a nyelwvet tanuld meglehetd-
sen ragaszkodik a mir elsajidtitott nyelvi formuldkhozs

Az elvont, nem a hétkoznapi élethez tartozd sza-
vakndl megjelenik az elsd komoly nehézség: kozld és be-
fogadd értelmezésének kiilonbsége, fBuda Béla: "A szétdari
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jelentés egészen mds szemantikai konnotdcidval birhat,
mint a s2z6 valddi jelentése kiilonbGzG eredeti nyelvi
osszefiiggésben." in: Buda 86-88 old./ Ilyenkor wvan

szerepe az el8z8ekben emlitett elsddleges valdsagértel-
mezésnek, illetve a kiilonbdz8 rendszerek killonbségei-

nek., /Nyilvinvald, hogy elsdsorban a. tdrsadalomtudomdnyok-
re vonatkoznak a fentiek, ahol sok esetben az egyes fo-
gelmak leforditisdmak is komoly akaddlyai vannak, nem
beszélve a fogalmak értelmezésbeli kiilonbségéril./

Jelent8s zaverforrds lehet a jelentésbeli rétegezett-
8ég, a kdzlemény axplicit tartalma mogétti implicit monda-~
nivald, amelyek koziil az eldbbi az elsajatitott nyelvi
kéd ismeretében mdr értelmezhetd, mig az utébbi csak az
adott tdrsadalmi hittér alapos ismeretében dekédolhatd.,

Az oktatdsi folyematban az oktaténak mint kommuniké-
tornak a szerepe dominans abban az értelemben, hogy az
adott helyzetben a jelentéstulajdonitdst & szabja megs
Ez viszont azzal is jdrhat, és szdmos esetben jar is,
hogy a hallgatd szimdra - elfogadva.az adott jelentés-
tulajdonitdst - a hdttér, az adott fogalom mds fogalmak-
kal valdé kapcsolata nem érthetl, Ilyenkor a kommunikd-
cié formdlissd vdlik: a tartalmi, érdemi informdcid-
dtadds, illetve - befogadds elmarad.

Ebben a. szakaszban jelentkeghet fesziiltségforris-
ként az a tény, hogy az idegennyelvet korldtozott médon
haszndld hallgaté anyanyelvi intellektudlis szintje csak
toredékesen jelenik meg, és ez jonéhdny esetben a hallga-
tét az interakcids helyzet elutasitdsara, vagy az abban
vald pasgsziv részvételre késztetis

A nyelvtanulds "haladdbb" szintjén jelentkezhet a
szaktdrgyak elsajafitdsdval jdrd fokozott megterhelés,
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amely sok esetben visszaveti a nyelvi kifejezésmdéd
szintjét: a kétféle normarendszerhez vald szinkron
adaptdldédds: sokak szdmira nehezen megvaldsithatli
Ilyenkor a nyelvi kifejezésmdéd spontin jelleget olt.
/Bz kiilondsen ellendérzés vegy vizsga esetén tapasztal-
hatd./

Az oktetdi feladat ismét a kozvetités: momtmar
nem pusztin informdcidk, hanem normetivdk kozott is,
mivel a szektdrgyi ismeretekkel egyiitt Uj kovetelmé-
nyek jelennek meg a hallgatdk szdmdra: a problématudat,
& lényeglitds, az elemzd és szintetizdld képességek
irdnti kdvetelmény, vagyis az, amit kreativ készsége
ként szoktek emlegetnis

A kommunikécids tér bSvitésénél fontos szerepe
van. g hellgatdk egyénileg szerzett ismereteinek éppen
Ugy, mint az oktatds keretein tdlemelkedd informdcids
lehet8ségeknek. A kOz0s vitdk az egyéni értelmezések
kiilonbaégével gazdagitjdk a problémamegolddasi leheti-
ségeket, az egyénileg szerzett tapasztalatok jelentlssé
védlhatnak a kozds gondolkoddsbem.,

Irodalom:

Biré Zoltdn: Beszéd és kornyezet  Bukarest, 1984,

Buda Béla: L kozvetlen emberi kommunikdcid szabidlysze=-
riségel /Hermadik kiadds/ Tomegkommunikdcids

Kutatdkszpont Bps 1988,

J¢ Cropley: Tanitds sablonok nélkiil Tenkdnyvkiedd Ve
Bpe 1983
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Kommunikdcidé I-II. fValcgatott tanulmdnyok/ Kczgazdasigl
és Jogi Konyvkiadd Bpe. 1977.

Erika Landau: A kreativitis pssmicholdgidja

Denis Yawton: Tdrsadelmi osztdly, nyelv és oktatéas:
Gondolat . Bps 1974.

Pedagégiai szocidlpszicholégia  Gondolat K. Bp. 1976.
Robert Serpell: Kultira és viselkedés  Gondolat K. 198l.
Szende Tamds: Megérthetjilk-e egymdst? Gondolat K. 1987,

Ceorge Snyders: Iridnyitott nevelés vagy szabad nevelés?
Gondolat K. 1977.

Osvath G&abor:

Video és magvartanitds

A magyar nyelv oktatdsdban harmadik éve folyta=—
tunk videds kigérletekets Intézetiink ezen a teriileten
itdord szerepet jdtszik, s ez nagy lehetlségeket és
felellsséget jelent,

A hagyomanyos audiovizudlis eszkozoket gyskran
érte az a vad, hogy nem gserkentenek kreativitasra, csak
gépies vdlaszt varnak a tanuldktdél, Dr. Nagy Sandor
hivta fel a. figyelmet arra, hogy ezek az eszkizbk tobb-



nyire k6zld funkcidt t6ltenek be, a Xorszerd didaktikénak
viszont az a £8 célja, hogy eldsegitse a tanuld cselekvé
részvételét az ismeretszerzésben, A video ebben @ vonat-
kozdsban - megfeleld anyag készitése és a technike tokéle-
tes ismerete esetén - nagy eldrelépést jelenthet: a szd-
beli kommunikdcid elsajatitdsdban kiilonleges lehetssége-
ket biztosithat. A video segitaégével célnyelvi beszélge=~
téseknek, jeleneteknek lehetiink szem~ és fiiltanmii, &
kommunikdcié paralingvisztikai tartozékei éppigy elsajatit-
hatdk, mint a hengzé rész. Nagy azonben a passziv befo-
gadds veszélye is: a tanuld csak nézi és hallgatja a je=-
lenetet, de & mage nem vehet részt bemme. Olyen médsze-
reket kell tehdt kidolgoznunk, amelyek aktivizdljdk a
hallgatdkat: a videds jelenetet nézve vagy azt kiovetve
értelmezzdék, kommunikdljdk, majd reprodukdljak, folytas-
sdk a ldatottakat:

A videds oktatdssal kapcsolatos mdsik veszély a
tilzéasba vitt alkalmazds, Ban Ervin szerint "... tobbnyi-
re olyanféle szerepet kaphat, mint az étkezésben a desszerts
tiladagoldse veszéllyel jarhat.®
"Miladegolds" esetén a tanuldk még inkdbb passziv befogadd-
ként viselkednek, elmeriilnek a latvanyban, mintha egy
mozifilmet ldtndnak, Ugyanakkor az is igaz, hogy a videdt
rendszeres 1d8kozonként haszndlni kell, hogy mind a tenar,
mind a tanuldk hozzdszokjanak, ne idegenkedjenek téle,

a kezelése rutinnd védljék. Ez optimdlisen heti egy-két
alkalmat, Srat jelenthet.

A video technika lehetdségei:

1/ A jelenet egymds utdn tobbszdr lejdtszhatd ez
gyorsitva. is - eldre és vissza egyarint - megtdrténhet/.
A hang egy gombnyomassal eltinik, illetve visszajch.




2/ A képsor &116képpé kimerevithetd.
3/ Lehetdség van feliratok készitésére.

Az intézeti video-csoport és az érdekl8dsé tandrok
altal a kovetkezd fontosabb anyagok késziiltek el a magyar-
oktatds szdmdéra a.Sz.M.NY.K. néhdny leckéjének a szive-~
géhez kapcsoldddan, )

Budapest /kiséré zenével, szdveg nélkiil/ 15 perces

és 6o perceSsvéltozatbap} Pelmegyiink a Vdrba /6.lec-

ke/30rvosok és betegek /14. lecke/3 Alberto levele

/1T7. lecke/; A Balaton partjdn /21. lecke/.

A 14. leckéhez késgziilt £ilm lexikdjdban némileg
eltér az olvasmdny szdanyagédtél. Rendelkeziink tovédbba
video-anyaggal a kiilonbszd vidéki virosokrdél, a Duna-
kanyari kirdnduldsokrdél. Ezek szdveg nélkiiliek. A 6. és
a 17. lecke filmje az olvasminy szdvegének mozgdképesd
illusztrdldsa a nyelvi labor hangfelvételének felhasz-
nalésdval. Az egyes filmek idétartama lo-l5 perc.
Technikai szempontbdél az jelent problémdt, hogy az ere-
deti felvétel nyersanyega a video-csoport tulajdondban
marad, & az Osszedllitott végleges anyag ebbdl a. nyers-
anyagbél misolatminSségben késziil el. A mdsolat technikai
szempontbdl kifogdsolhatd, halvinyabbak a szinek, iddnként
vibrdlds tapasztalhaté, a kontirok elmosdédottabbak. Ki-
vénatos lenne egy tokéletesebb miasolatokat készitl be-
rendezés visdrldsa,

A videds filmeket a tanitdsi dra kiilonbozd fazisgai-
ban lehet felhaszndlni. Megfeleld felkészités utin az
olvasminy bemutatd olvasisdt oldhatjuk meg a segitségé-
vels Ezt nyitott vagy csukott kinyvvel egyasrdnt tehet~
jiik. Mivel a felvételek rovidek, tobbszdr is megnézet-
hetjiik, hallgathatjuk. Késébb a mondatokat csoportosan
és egyénileg ismételtethetjiike Az olvasminy feldolgozédsa -



utdn ismét bekapcsolhatjuk a videdt, de ekkor mar
hang nélkiil, s a hallgatéd feladata a. "néma film"
kommentildsa, "szinkronizildsa®. Ezt a késSbblekben
szdmonkérésként is alkalmazhatjuk. Ahol probléma van,
ott kimerevithetjitk & képet, wvagy visszatekerhetjiik
a kazettatys

Cgoportmunkdra is haszndlhatjuk: a mar megtargyalt
filmet "némafilmként™ haszndlva a didkok egy része
ledrdst, fogalmazdst készit, mdsik - gyengébb - ré-
sziikkel a tanar kdzvetleniil foglalkozik.

A képen latottakat pdrbeszéd, kérdés-felelet
formdjdban is feldolgozhatjuk, Els8 1lépésként a tandr
kérdez, a didkok vdlaszolnak., A 6., és 17. leckét fel-
dolgozé videds filmeket érelmes zene kiséri, ez alkal-
mas arra, hogy elandelitsa a didkokat, nem koncentral-
nak eléggé a ldtvényra és a szovegres ezért én leg-
szivesebben elhagyndm ezeket a meldédidkats

Ahhoz, hogy a video betdlthesse feladatdt, ki-
fogdstalan technikai feltételek szilkségesek. Nem mind-
egy, hol van elhelyezve a tévé és a videé, Leghelye-
sebb a tdbla f5lé konzolokra helyezni mindkettét,
hogy a tanuldécsoport minden tagja jél ldssa, Nagyon
fontos a tavkapcsold haszndlata, hogy mind a tévét,
mind a videdt a didkok kozdtt mozogva lehessen mikod-
tetni folosleges tornamutatvinyok nélkiily

Véleményem szerint a SzMNY kdvetkezd olvasminyai-
b6l készithetd még videds anyag: 9. lecke /A bardtaim/,
11, lecke /Etterem a Tisza-parton/, 12. lecke /Reggeltdl
estig/, 13. lecke /Szinhdzben/, 20, lecke /Egy magyar
feluf, 21, lecke /A Balaton partjan/, 22, lecke /Spor-
tolni j6/, 24. lecke /Vissga a kormdny mellett/. Ezek
a leckék a. dramaturgiailag jol adaptdlhatdk; a helyszin
és a szerepldk kivilaszidsa is konnyen megoldhatéd lenne,
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Alkalmas lehet-e a: video a nyelvtani jelenségek be-
mutatdsdra, gyakoroltatdsdra? A vdlasz: igen. A Magyar
Nyelvi II. Szakcsoportban késziilt egy film a felszdlité
méd bemutatdsdra, de tovdbbi lehetSségek lennének a.
névutdk, igektték stb. tdrgyaldsdt megkdnnyitendd.

A helyes kiejtés bemutatdsira, begyakoroltatdsdra is
alkalmasnak érzem & videdt. A pontos ajakartikuldcié
kulcsfontossdgi a magyar nyelvben: ezt videofilmen, anya-
nyelvi.magyardzdtokkal érzdkeltetni lehetne, kitéme ter-
mészetesen az artikuldcid egyéb dsszetevdire is, A filmet
rajzok, feliratok tehetnék még hasznosabbé.

Kiflon fejezetet jelent a video II., félévben torténé
alkalmazdsa. Felhaszndlhatjuk az olvasmdnyok tartalmd-
nak élményszerivé tételében, a szakmai vonatkozasok illuszt-
rédldsa céljidbéles Az agrir csoportok szdmara késziilt egy
termeldszovetkezetl munkdt bemutaté film, amelynek a. se-
gitségével sok sziikséges szdét, kifejezést lehet érthetd-
vé tenni, gyakoroltatni., A b&lcsész csoportokban jéval
kdnnyebb a. helyzet, kész kazettdkat lehet vasdrolni vagy
ktlcsonozni, amelyek filmjei j61 kapcsolddnak az olvag-
ményok anyagdhoz. Ezek a kovetkezdk: Ddzsa, Egri csilla-
gak, Rékdéczi hadnagya, Peltdmadt a tenger, a vords grif-
nd s Budapesti tavasze Célszer( nem az egész filmet, ha~
nem egy-egy torténelmi hést, eseményt illusztrald részét
bemutatni lo-20 perc terjedelemben. Hasonldé meggondola-~
30kb6l ajdnlandm a. Semmelweis cimi film egy-egy jellemzé
részletét orvos—csoportokban.

A magyaroktatist segitené kozvetve az is, ha.
egy-egy érdekesebb mdédszert bemutatd Srdt videdn meg-
drdékithetnénk., Erre a Magyar Nyelvi II. Szakcsoport és
a Lektori Kozpont készitett mdr filmet a tdrs- és eszkiz=-
hatirozd, walamint a felszdlitd méd tanitdsdrdl. Ez nagy
segitsdg lehetne a pdlyakezdSk, draaddk médszertani
felkészitésében, ugyanakkor a mi tovdbbképzésiink szamira
is,



Szdmos olyan video-anyag, felvétel van a kiilonbdzd
szervezeti egységek birtokdban, amelyek a magyaroktatds-
ban eredményesen Felhaszndlhatdk, Hasznos lenne egy olyan
lista készitése, amely ezeket az anyagokat egyiitt tartal-
maznd, legfontosabb jellemzdik rovid leirdsdval, - téma,
iddtarteam, mindség stb.-, s ez mindenki szdmira hozzi-
férhets lennes '

Az emberek tobbsége vizudlis tipus, az egy iddben
1l4tott és hallott jelenség még tartdsabban rogzddik. A
képi ldatvény és az akusztikaili élmény megfeleld stimulu-
sokkal hozzdjdrulhat a kommunikdcids készségek kialaki-
tasdhoz és gyakorlasdhoz. A videotechnika azonban on-
magaban kevés, nem pétolhatja a. tanitisi 6ra £& kommuni-
kdtorat, a vonzdé, érdekes pedagdgus egyéniséget.

Irodaelom:

Ban Ervin: A videotechnika lehet8ségel a nyelvoktatdsban
Audiovizudlis Kbzlemények, 1985/5 260 =262 pp.

Ottd Marta:

A hallds utdni szdvegértésrsl

Beszdmoldmban rovid Osszefoglalast kivdnok adni a
reprodukcidérdl,illetve a hallds utdni szdvegvisszaadds
mibenlétérsdl, céljirdl, oktatdsi médszereirdl, hangsilyoz-
va a nyelvi tevékenység sorin felmeriild nehézségeket, a
- szerintem - nehezen feloldhatd ellentmonddsokaik,
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Nyelvoktatd munkdnk szorosen Osgszefiigg az auditiv
megértés készségeinek kifejlesztésével éppligy, mint
a beszédre tanitds tevékenységével, amely két alapkész-
ség elsajititdsa nélkiil a szdvegreprodukdlds is elkép-
zelhetetlen,

Hallgatdink esetében az a tapasztalatunk, hogy
elég kdnnyen eljutnak az értés bizonyos fokdra, de gondo=-
lataikat nehezen fejezik ki,

Ennek oka abban is rejlik, hogy intézetiinkben a
Szines Magyar Nyelvkonyvben az irdsbeliség kapott hang=
silyt, vagyis a nyelvtani jelenségek olyan szdvegekben
Jjelennek meg, melyeknek tobbsége reprodukdldsra nem
alkalmaes, tartalmuk nem nyijt élményt, nem kelti fel
a hallgatdk érdekl8dését.

Tehat az alkotdtevékenység, ami a reprodukdlds
alapja, a kezdeti peridédusban nem alakulhat ki, vagy
csek komoly erdfeszitések drén, a tandr és a hallgatéd
tobbletmunkdja dltal.

A II. félévben alkalmazott tankdnyvek olvasminy-
anyega m. népszeri-tudomdnyos szdvegeket tartailmaz,
S bar a tudomdnyos nyelv kdzelebb 41l a mindennapi
nyelvhez, mint a szaknyelv, alapvetd jellemzlje az ob-~
jektdvitds, ami nemcsak megértését, hanem reproduké-
lasdt is megneheziti,.

Ez az objektivitds jellemzi reprodukcids szive-
geinket, ezeket a szintén tudominyos nyelven ird iin.
edaptéicidkat is.
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Az objektavitds abban nyilvidnul meg, hogy az ember,
a kisérletezd személy hittérbe szorul, hogy 4dtmdjes he-
lyét a tudomidnyos eljiarisnak, a kisérletnek, az eredmény-
nek, tehdt a targynak, az élettelen anyagnak vagy egy
jelenségnek. Az ember, e tuddés jelen van ugyen, de nem
latjuk cselekedni.

Nyelvileg €2z gy jelentkezik, hogy az &ltaldnos
alany domindl a mondatokban, s a megfigyelés tdrgya
8ltaldban az alany, nem pedig a személy.

El6térbe keriilnek a passziv szerkezetek, amelyek kiilo-
ndsen sok gondot okoznak a hallds utani megértésben, de
még olvasaskor is.

A tudomdny teriiletein a kifejezési sziikségletek
végesek, A tudomdnyos ill, a szaknyelv struktirija a
funkcidndlis szdékincsre, a szintaktikai sémikra tdmasz-
kodik, és ez adja a tudomdnyos elladdsoknak, valamint
szdvegeknek a. szigord logikal vézat. A tudomdnyos nyelv
szabatossigot, 4ltaldban gondosabb, zdrtabb nyelvi
modelleket igényel, melyeket féleg az irott forma
szolgiltathat szdmiva. Az irott nyelv a tudomdnyok elsdd-
leges kifejezési formdja. vagy legalabbis legalkalmasabb
formija funkciondlis szempontbdél -~ ezt mindnydjan
tudjuk,

De vajon fel tudjuk-~e oldani azt az ellentmondast,
hogy irott szdveg hallds utdni megértését, majd vissza=-
addsat kivdnjuk a hallgatdédtél, ha lehet,a lényeget ki-
domboritvae, logikusan felépitve, nyelvileg korrekten
megfogalmazva, mikdzben szem elétt tartjuk a mar be-
bizonyitott tényt, hogy a nyelvtanitisban, a nyelvtanu-
ldsban a. beszéd az els8dleges az irdsbeliséggel szemben,

Nyelvoktatdsi munkdnk sajitos nehézségei valdjdban
a IT. félévben jelentkeznek az Osszetettebb, differencidl-
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tabb munkafolyamat keretében. Ekkor a szaktargyi ok-
tatds teljessé vdlik,és ezdltal kopik a. kifejezbkész-
ség. A hallgatdk a nyelvi dérdkon a tudomdnyos nyelv
nehezebben rogzithetd lexikdjdval, s a mir emlitett
passziv, illetve partic{piumos szerkezeteivel birkdz-
nak. Nehezen értik a szerkezetekben rejld mondanivaldt,
melynek akdr irdsbeli megfogalmazdisdra, akdr szdébeli
kifejezésére gajdt nyelvi eszkozeikkel alig képesek,
csak az eredeti sziveg szdészerinti megtanuldséval.
Majd miutdn a. konnyd, rdvidebb lélegzetd, érdekes

és eseménydis reprodukcids szdvegek feldolgozdséan,
visszaaddsidn feltehetden sikerélményekkel gazdagodva.
tiljutottak a hallgatdk, felolvasunk, illetve elladunk
szamukra olyan, az olvasmdnyokhoz hasonld nehézségid,
vagy nehezebb, tn. adaptilt, tudomdnyos nyelven irt
szovegeket, melyeknek funkciondlis szdkincsével és
szintaktikai sémdival szemben értetleniil 4llnak.

Tehdt ugyanazt élik 4t, mint amikor a. tankényv szive-
geivel ismerkednek, csak a vizudlis élmény segitsége
nélkiil,

Igen fontos tény, hogy az olvasott vagy a hallott
sz8vegek reprodukcidja valamennyi készséget, a lexikai
ismeretektdl, a greammatikai készségektsl a szdvegekkel
kapcsolatos Osszes logikai készségig, a legteljesebd
mértékben mozgdsitja. Az auditiv értés nem egyszerd
folyamat, A hallgatd logikai-pszicholdgiai tevékenys#-
gére, a.tevékenységek ldncolatdra van sziikség ahhoz,
hogy a témarédl majd értelmes mondanivaldé alakuljon ki.

Idézném egy nyelvészeti cikk szdmunkrs feltehetl-
en tanulsigos részletét, amely az audit{v megértés fizio-
ldégiai-pszicholdégial mechanizmusdnek leirasa.
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Az auditiv megértés folyamatiban a megértés elsd
lépése a hanghulldmok felfogasa, majd azok bioelektromos
impulzusokkd alakitisa. Tehdt a hallds nem passziv,
hanem receptiv teljesdtmény.

A fil egy bizonyos természetd jelet mds természe-
td jellé alakit, dtkédol. Az idegek dltal az agykéreg-
be bevezetett impulzusokat az agykéreg analizdlja, majd
tovabbitja. oda, ahol a hangoknak megfeleld informdcid-
egységek a. sejtekben el vannak raktarozva. Itt az agy
feliilvizsgdlja, hogy a felfogott hang invaridns elemei
megegyeznek-e az ott levd nyomokkal., Az agy egyidejifleg
a. kédolt. hangsort a szdkincstartomdnyban. is megvizsgdljas
Ha a hangsor egyezik a szényomokkal, felfogja az egyes
szavak jelentését. Kozben a szdvegbgszefiiggds és a mon=-
dat grammatikai struktirdja alapjdn értelmetlenné valé
jelentéskombindcidk kizdrddnak.

A hang,= a s8z6, - a mondat - és a szdvegissze-
fiiggés—analizis Osszemikddése dekddolja a befutott in=-
formécidkat, vagyis Osszedll a gondolat, amelyet a hallga=
toval kozoltiink,.

Ezekkel a tdrvényszeriségekkel magyardzhatdk
olyan jelenségek, mint a félreértések, a. beszéd és az
értés kozotti fdziskésés, tovabba a megértetésben fel=-
1ép6 rovidzdrlatok. Ezek objektiv hibaforrisok,

A rovidzdarlatnak pl. /mint objektiv hibaforrdsnak/
egyik legf&bb okozdja a figyelemkiesés,

Az idegen nyelvet tokéletleniil ismerd ember hamar
elfirad a szoveghallgatdskor. A tisztan audit{v megértés
fokozottabb figyelmet igényel, aminek kdvetkeztében az



elfdradds rovid iddn beliil bekovetkezik.

A figyelem,tudjuk,ingadozik, tovibbd szelektiv
jellegi. Fontos szempont a figyelem terjedelmének &
mértéke: vagyis mennyit képes valaki egy adott idd~-
pontban befogadni.

A hallgaté az auditiv megértés és a jegyzetelés
Ogszekapcsolt tevékenysége kidzben megosztja figyelmét.
Ertelmes jegyzetelés anyanyelven is nehéz. Nem mindenki
képes & lényeget rogtén meghallani, és egyidejiileg le
is irni, s6t nem kevésazer tirolni.

Nem mindenki képes figyelemmegosztasra. Kisérle=-
tek folytak annak megdllepitiséra, létezik-e megosztott
figyelem, Az eredmények szerint: ha az ingerek Ossze-
tettebbéavdlnak, ekkor vagy csaek az egyiket fogadjuk
be teljesen,és a mdsikbdél semmit, vegy viltogatve.
mindkettének a felét,

Haellgatdink egy szdveget hallgatva rendkiviil Gssze=
tett szellemi munkédt végeznek: befogadnask, megértenek,
illetve forditansk, és irnak,.

Mit irnak? Ezt nyilvan mindenki tapasztalta:
sebegsen kormdolnek, smi egyébként nem megengedett, nem
1s célravezetd a visszaadds szempontjdbdl, mivel nem
tudja, mit irt, @ a szévveg tisztdzdsekor az esetlleges
roviditésekbsl, a félrehallasokbdl, a fesziilt ideg-
8llapotbél fekadd hibdk megmarednak.

Amennyiben a hallgatdé nem "gyorsirissal" ir,
mondattdoredékek, £él szavak sikerednek jegyzetként,
amelyekbSl nemigen deriil ki az dn. mondattd kiegészi-
tés utdn sem, hogy mi volt a téma.



—88_

Mit mutat ez? Azt, hogy bar a hallgaetdnsk vannak
grammatikai ismeretei, ezek mégsem képesitenek arra, hogy
az Osszefiiggéseket érzékelje. Azt mutatja, hogy hat héna-
pig tarté automatizdlss, az idegen nyelvil ismeretek Ossze-
0tvoz8désén nyugvéd jartassdgok, készségek fejlesztése
a reprodukilsis esetében nem hoz sikereket csak kivétele-
sen tehetséges, j6 nyelvérzékkel rendelkezd hallgatdk
esetében, '

Hallgatdémkben csak a kizvetlen emlékezet mechaniz-
musa dolgozik, & hallott anyaghoz képzetek, fogalmek nem
rogzddnek. Informicidhidnyuk folytin nem jon létre annyi
asszocldcid, amennyi ahhoz kell, hogy emlékezzenek a tG6~
likk tiavoli témdra. Ezért az idedlis reprodukcidés szi-
veg nem tul hosszi, nincs sok informdcidé, Gj szdé benne,
nyelvi nehézség tekintetében optimdlis é&: kiegyenlitett.
Célszerd az eldadandd, lehetlleg Ujszerd és érdekes té-
mat bevezetni, beszélni /beszélgetni/ rdéla, felkeltve
ezzel & hallgatdk érdeklddéséty

Ahhoz, hogy valeki egy nyelv elemeit a kifejezésre
varé tartalomnak megfelellen tudja haszndlni, kombindlni,
Osszefiiggben tudjon beszélni, illetve fogalmazni, nélkii-
lozhetetlen az emlékezet meghatdrozott terjedelme, & mondeni-
vald logikus megszerkesztésének készsége, az Osszefliggld
kifejezést biztositdé mechanizmusok,

A reprodukilis nem mds, mint alkotdé gondolkodés. Az
alkoté gondolkodést - ha elérik - a legtobben anyanyel=-
viikon érik el, mivel ez adja az egyéni gondolkodids alap~
jét.

Idegen nyelven csak az képes alkotd médon gondolkod=
ni, ekinél az idegen nyelv az anyanyelv . mellett masodik
reflexrendszerré tudott vdlni. Abban, hogy a hallgatd
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ezt a szintet elérje, vagy legaldbbis megkdzelitse, se-
giti tobbek kozott a reprodukdlds tervszerd, specidlis
gyakorlédsa,

A hallds utdni megértés legnagyobb nehézségét az &
koriilmény jelenti, hogy a természetes idegennyelvi beszéd
vagy eldadds meghatdrozott tempdjd,és dltaldban nem ismét-
18dik mege. Ez lehetetlenné teszi a szdveg részletesebb
elemzését, és sziikségessé teszi a hallottak azonnali fel-
fogdsdt, Ezzel arra utalok, amit az egyetemen lesz kény-
telen megélni a hallgatd. Szakvélemény szerint a jobdb meg-
értés cé1j4dbSl nem lenne helyes a felolvasds,ill, az
elidadds tempdjdt lassitani. A felolvasds,vagyis az eléadd
magyeridzatanak a sebességét a hallgatd szaméra adottnak
kell venniink. Kivételt képez a gyakorlis kezdeti idé~
szekn, hiszen a fokozatossdg elve médszertani kdvetelmény,

A tanir valtogathatja a lassu {iteml bemutatist a nor-
malis beszédtempével . Az érzékletes elladdsméd, a kiej~-
tés, a hangsily, a szines intondcid, a szdjmozgds, mimika,
némi gesztus, vagyis a vizudlis élmény ébren tartja a fi-
gyelmet, fokozza az suditiv megértést,.

Kisérletek bizonyitjdk, hogy amikor az elldadd nem
l4thatd, a megértés 4o %-os, emikor lathaté 57 %-os, he
az eldadd még gesztusokkal is kiséri beszédét, 8o %-os.

Szakvélemények szerint a kdzlés hatékonysigat fo-
kozza a terjenglsségs A redundancia a mi témdnkra vonat-
koztatva nem egyértelmien negativ vondsa a beszélnek.

Egy eldadott szdveg terjengds elemel révén a hallgatd

a nem értésbdl adddd zavar kovetkeztében elvegztett be-~
szédfonalat Osszeillesztheti, a kiesett szavakat pétol-
hatja, e hibdkat korrigalhatja.
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A reprodukiléds tevékenységében nagyon fontos sze-
repet jatszanak a szdveg kulcsszavai. A kozvetlen megériés
f6ként a kulcsszavak megragaddsa utjdn torténik, Ezek
segitségével alakitjsk ki a hallgatdk gondolateikat,

A tapagztalatok szerint a kulcsszavak megragaddse sok=-
szor lehetdvé teszi a mondat lényegének a megértését.

A kulcsszavaek tSbbnyire az alany és az 4llitmdny, de
fontos lehet a tagaddszd, mely az értelmet vdltoztatja
neg. A megyar nyelvben a szdrendnek, sdt az igekdtd-
nek is lehet értést segitd szerepes

A szdmnévre mint kulcsszéra kiilondsen gondot kell
forditani, mivel hallds utdn az Osszes szdéfajok koziil
a. szamnevet, kiilondsen az Usszetetteket joegyezziik meg
a. legnehezebben,

Természetesen a reprodukcid gyakorldsdnsk mir a
kezdetén fel kell hivni a hallgatdk figyelmét arra, hogy
kulcsszavak léteznek, s mennyire fontos a szerepiik
nemcsak a sziveg megértésében, hanem a vizlatkészités-
ben is, ami a reprodukdlds kezdeti iddszakiban elenged-
hetetlens

Az audit{v megértés fejlesztése érdekében a memorizd-
lésmak is helyet kell /kellene/ adni az otthoki munkdban,
bdr nagyon idfigényes tevékenység. A memorizdlds segiti
a nyelvi emlékezdképesség fejlddését, ugyanaskkor szer-
kesztési modelleket ad a hallgatdnak segitve a kifejezésty

A gyakorlds sordan két fontos Ut elérésére kell tore-
kedniink: az egyik, hogy a hallgatdk elsajititsdk a
globalis szovegértést, aminek lényeges momentumea, hogy
az ilsmeretlen szavak, kifejezések ne vdljanak a megértés
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akadilydvds Ezt akkor kénnyebb megvaldsitani, ha az isme-
retlen szavak jelentése a szdvegbdsszefiiggésbll és a
széalkotdsi elemek alapjdn kdnnyen érthetd.

A mésik cél, hogy a hallgaték akkor is megértsék
a hallott szdveg lényegét, ha torténetesen egy-egy mon-
dat jelentése nem vildgos szamukra. Ehhez &z kell, hogy
el tudjdk vdlasztani a lényegest a lényegtelentsl, vagyls
hogy fel tudjdk irni a szdveg vizlatdt. Ez utdbbi gya-
korldddndl kezdetben sok segitséget Jjelentenek a tandr
dltal feltett kérdéseky A vilaszokbSl bontakozik ki a
sz0veg lényege.

A reprodukildsnsk egy igen nehéz és magas szintd
forméja, amikor kisebb-nagyobdb transzformicidkat, varid-
cidkat hajtunk végre a tartalmi Ssszefoglalds sordn.

Ez csak hosszabb idelg tartd gyakorlds utdn kigérelhetd
meg, mert a szabad kombindcidé mér sok ©ndlldéedgot, f£6-
leg lényeglatast és tomoriteni tuddst igényel.

A gyakorlds sorén a hallgatdkban tudetositanumk
kell azt, hogy egyfeldl csak a tartalmilag pontos repro-
dukcié lehet nyelvideg is kifogdstalan, hiszen mi a
reprodukcidé tartalmi hidnyossdgait vagy hibait csak
a. megértés hidnyossdgainak vagy a féreértésnek tulej-
donithatjuk. MdsfelSl viszont a nyelvileg gyatra, de
még érthetd reprodukcid is reprodukcid, hiszen legaldbb
a szbvegértés készadgének elfogadhatd szintjérdl tanis-
kodik,

A 526 szerint elmondott vagy lefirt szdveg se nem
kifogéstalan, se nem reprodukcié még akkor sem, ha a
megoldas eredményes,
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Irodalom:

1. Kosaras Istvéan:
A hellds utédni megértés készsége, fejleszté-
gének ssajdtos problémii
INYT 1962,

2., Folia Practica-Linguistica /1978/

3. Szerge]j Ivanov:
Az emlékezet labirintusa. /1970./
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Prileszky Csilla:

Vazlatos megjegyzések az orvosi szakiriny szaktirgyi
jegyzeteinek nyelvi szintjéhez és az ezzel kapcsolatos
magyar nyelvoktatdsi problémdkhoz

Intézeti nyelvoktatdsunk egyik sarkalatos: kérdés-
kdre fakad abbdl e ténybdl, hogy a nyelvi ellkészitéssel
parhuzamosan szaktdrgyi eldkészités is folyik, s nyelv-
oktatdsunknak kezdett8l fogva szdmolnia kell a szaktdr-
gyl oktatds nyelvi igényeivel, igyekeznie kell a szak-
targyi oktatds nyelvi ellfeltételeit megteremteni azzal
egyiitt, hogy tdvolabbi célja az egyetemi tanulminyokhoz
szilkséges nyelvi szint kbzelitése. A kérdéskdornek ter-
mészetesen szertedgazdé - gyakorlati, oktatdsleméleti,
pedagdgiai, didaktikai - vetiiletei vennak. Nem akarok
kitérni a szaktdrgyi belépések idézitésével és mikéntjé-
vel, a "mikor, mit, hogyan tanitsunk?" kérdéseivel kapcso~-
latos évtizedes vitdkra, a kiilonbsz8 - gyakran egymdsnak
élesen ellentmondd - elgondoldsokra. De, hogy ezen a té-
ren elvben elég kiilonbszld megolddsok lehetségesek, azt
a testvérintézetek eltérd gyakorlata is mutatja. Az
Intézetben a 80-as évek elejére kialakult kompromisszu-
mos gyakorlat szerint a lo-14 hetes intenziv nyelvi eld-
készitd szakasz kdzben 1lép be szakirinyonként 2-2 szak-
targy a 7-8, ill., a 9-lo. héten. A nyelvtandrok koziil
azt hiszem kevesen vitatjdk, hogy ez a megoldds: korant-
sem idedlis, s hogy hosszabb tdvon egy "tiszta'™ nyelvi
alapozd szekasz jobban segitené a szaktdrgyi ellkészi-
tést is. Ebben a szerény tanulminyban - a jelenlegi gyekor-
latot adottnak véve - vizsgdltam meg az orvoscsoportok
dltal haszndlt hdrom szaktdrgyi alapjegyzet nyelvi szint-
jét, s prébdltam levonni néhdny kovetkeztetést a magyar
nyelvoktatds és a szektdrgyi oktatds jobb koordindcid-
ja érdekében. A vizsgdlt jegyzetek a kbvetkezdbk:
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Fizika: /Majorné - Szalay Gyula/, Altaldnos kémia ' /szerk.:
Pavek Ferenc/, Bioldgia I. /Széver Laszléd/.

A szaktargyi jegyzetek nyelvi szintje két sikon
ragadhatd meg; lexikai és grammatikai-szintektikai-kon-
textudlis sikon. A vizsgdlt jegyzetek meglehetSsen eltérd
képet mutatnak mind az emlitett vonatkozisokban, mind a
jegyzeten beliili fokozatossig, & hallgatdk adott nyelvi
szintjéhez vald alkalmazkodds tekintetében.

Az emlitett jegyzetekkel kapcsolatos vizsgdlddasaimban
elsGdlegesen a gremmatikai-szintaktikei oldalra koncent-
riltam, ezen beliil is eladsorban a mondat szintjére., Meg-
vizsgdltam a grammatikai nehézség néhdny jellemzijéi,a
mondatszerkezetek milyenségét, az egyszerd és dsszetett
mondatok amnydt, az aldrendeld és mellérendeld monda~
tok leggyakoribb tipusait, a bdévitménnyel rendelkezd
igeneves és egyéb szerkezetek tipusait és eldforduldsi
aranyat,

Az elsG belépd szaktdrgy a fizika. A fizikajegyzet-
r8l 4ltaldban elmondhatd, hogy grammatikei-szintaktikad
szinten megvan benne a fokozatossig, észrevehetfen nyelvi
szempontok figyelembevételével késziilt, és egészében is
csak elenyészd szdmban tartalmaz a. MNYSZK-ben nem tani-
tott nyelvi szerkezeteket, A jegyzet elsdé részében domi-
ndlnak az egyszerii mondatok, ezen beliil nagy a nomindlis
mondatok aridnya. Az aldrendeld Gsszetett mondatok leg-
gyakoribb tipusali az eléforduldsi ardny sorrendjében a ko=
vetkezlk:

- Abszolit elsd helyen a feltételes mondatok 4allnak,
méghozzd olyan tilnyomd ardnyban, hogy szdmuk eléri az
Osszes tobbi aldrandeld mondattipus egylittes eldforduldsi
szimat.

- Médsodik helyen az az..., hogy /alanyi, dllitmdnyi,
tédrgyi, hatirozdi mellékmondatot tartalmazé/ mondattipus,

- harmadik helyen a kiildnbtzd jelzGi Osszetett mon-
datok dllnak. Szdrvdnyosan eldfordulnak még kiilonbozsé ha-
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gonlitéi és kovetkezményes mellékmondatokat tartalmazd
Osszetett mondatok is.

A mellérendeld Gsszetett mondatok - a k6tdszd nélkiili kepe.
csolatost leszdmitva - ritkédk, elsdsorban a kidvetkeztets
tipusba tartoznak ezért, tehdt,igy kotdszdval.

A mondaton beliili bonyolultabb szerkezetek kozil a
folyamatos igenevek szerkezetei Allnak az elsd helyen,
tobbnyire &y, esetleg két bivitménnyel. A folyamatos ige-
névhez képest sokkal ritkdbb /mintegy fele/ a befejezett,
elsdsorban passziv igenevek szerkezeteinek eldforduldsa.
Erdekes, hogy rendkiviil ritkae mellettiik a vki/vmi &ltal
bévitmény, eléforduldsi szdimuk lo alatt marad.

A -hatd, -hetd igenév az eldSbbiekhez képest jéval
ritkdbb, elsbsorban 3llitmdnyként fordul eld. Jelzbi eld-
forduldsa csupdn fele-harmade az dllitminyinak,

A hatdrozdi igenév elS8forduldsa elenyészl, az egész
Jjegyzetben 20 alatt van a szimuk,

A f£8névi igeneves szerkezetek elsdsorban alanyiek,
az alaptagok az eléfordulds sorrendjében: kell, lehet,cél-
szerl, tovdbba a tdrgyi tudjuk, mely szemantikailag négy-
jébél ekvivalens a lehettel. /Megjegyzendd, hogy az. alanyi
fonévi igeneves szerkezeteknek a miszaki szdvegekben mutat-
kozé primdtusit a szépirodalmi tdrgyival szemben a BME
Nyelvi Intézetében végzett kutatdsok kimutattdk,t /

A mdsodik belépd tantdrgy a bioldgim. A vizsgalt
Jjegyzet rendkiviil erdsen szem eldtt tartja a nyelvi szem-
pontokat, grammatikai nehézségrdl szinte nem is beszélhe-
tink esetében. A szOvegek tilnyomban egyszerd bsvitett mon-
datokbdl dllnsk, a bdvitmények kozott ritka a. szerkezetes.
A nomindlis mondatok ardnya kisebb, mint a tobbi jegyzet-
ben., Az Gsszetett mondatok koziil - a tantdrgy természeté-
bol kidvetkezden - az ditelmezS jelzdi a leggyakoribb, s
egyben az egyetlen, amely jelentdsebb szdmban fordul eld.



A harmadik vizsgdlt jegyzet, az Altaldnos kémia,
nyelvileg,els8sorban grammatikei-szintaktikai oldalrdl,
jelentSsen nehezebb az elsd kettdnél, Ezt némileg indo-
kolhatja, hogy a tantdrgy csak a mdsodik félévben lép
be, Bizonyos fokozatossig azért itt is megfigyelhetd,

a mondatszerkesztéds az elsd fejezetekben egyszeribb,
kevesebb az Osszetett mondat és a tobbszintes szerkezet,
A késdbbiekben azonban hemzsegnek a lincszintagmik, a
halmozott mondatrészek és a tobbszirdsen Osszetett mon-
datok. Egy kiaragadott példa az ellbbire: "Gazhalmaz-
dllapotit atombdl a legkdnnyebben kiszakithatd elektron
eltivolitdsdhoz sziikséges energiit elsd ionizdcids
energidnak nevezzik." /A térgy hétszintes szintagmaldn-
cot képez./

Az aldrendeld osszetett mondatok kozott itt is,
mint a Fizikdban, a feltételes mondatok &llnak elsd
helyen, de az Ysszes tipus kodzott messze nem olyan tul-
nyomé az ardnyuk, Miésodik helyen 411 . a minél, annal
tipusit hasonlitds. Ezenkiviil itt is gyskori az értel-
me z8 jelz8i, és a fizikajegyzetnél emlitett tobbi ti-

pus,

A mellérendeld Osszetételben leggyakoribb a kovet-
keztetd és a magyardzd. Gyakori az eldzményekre vissza-
utald kontextualis ezért, igy, emiatt haszndlata.

A kémiajegyzet nyelvi nehézségét azonban a mar
emlitett tcbbszintes és halmozott mondatrészek okozzdke.
A szerkezetes igenevek gyakorisigi sorrendje megegyezik
& fizikajegyzetnél ismertetett sorrenddel. Feltiné
a hatdrozéi igeneves szerkezetek egészen elenyészl szdma.
A mér emlitett miszaki egyetemi kutatisok.sordn Aradi
And’rés2 a kb. loo~loo oldalnyi miszaki szdvegkorpusz-
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ben 161 ill., 89 eldforduldsrdl szimol be, az .dltalam vizs-
galt jJegyzetek mindegyikében ez a szém 20 alatt marad,
Ennck oka lehet - az egyszerdbb nyelvi formdkre vald
torekvés mellett - a nyelvhaszndlat némileg bizonytalan
voltae igy

A hirom szaektirgyi jegyzet grammatikei-szintaktikai
nehézségi szintjének vdzlatos dttekintése utin sommdsan
megéllapithatjuk, hogy nagyjidbél-egészében egyik sem 1lépi
til a magyar nyelvoktatds sordn tanitottakat. A nyelvi
nehézség azonban komplex médon, lexikai, szintaktikai és
kontextudlis vonatkozdsban egyiittesen jelentkezik. Magéd-
té1l értet3ds, hogy a legegyszer(ibb szerkezetl mondat is
lehet nyelvileg nehéz, ha lexikei elemei érthetetlenek
vagy homdlyosak. Ez a bioldgiajegyzetbSl kiradadott mon-
dat pl.: "A szekunder lizoszdémdk a prélizoszdémik és a
primer lizoszdmdk Osszeolvaddsdbdl keletkeznek", nyelvi-
leg nehéz mondat, mert a mondat hét elemébdl 6t olyan \UJ
idegen 26, mely a didkok tobbségének gzdmira teljesen
homdlyos, tagolhatatlan alakdi, magyar nyelvi ismeretei
nem segitenek értelmezésében és memorizdlisdban. Ez a
taldlomra kiemelt mondat az elsd bioldgiajegyzet egészé~
re jellemzd, a grammatikaileg egyszerd szbveg nyelvileg
rendkiviil nehézzé vdlik, mert Sridsi tomegben és nagy
koncentridcidban tartalmaz dj szavakat , egyrészt képzett,
tobbazsrsgen képzett és Bsszetett magyar szavekat, mis-
részt idegen /latin-gordg/ szavakat. Az utébbiakmak
ilyen tdmegd behozataldt a nyelvtanulds korei szakaszd-
ban vitathatdnak érzem, hiszen ebben a szakaszban a hall-
gatdk kdznyelvi szdkincse még csak looo-1200 koriil van.
Ismert tény, hogy egy ilyen agglutindld nyelvben, mint
a magyar, az ismert lexikai és morfoldgiai elemek soka=
soddsdval parhuzamosan egyre nd az dj lexikai elemek ~
attekinthet8sége és elsajiatithatdsdga - legaldbbis passziv
szinten. Ezt a hasznos folyamatot zavarhatja meg egy mdg -
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ismeretlen - nyelvi rendszerbe tartozd elemek megemészt-
hetetlen sokasdga. Ett51l a problémdtdl fliggetleniil is

a lexika teriiletét érzem egész eldkészitésiink neurelgikus
pontjdnak. Az orvoscsoportok szamidra készild dsszetett

sz6tdr 14 ezer lexikai egységet tartalmaz, Ez azt jelen- ‘
ti, hogy a hdrom szektdrgyra majdnem tizezer szd esik,
s ez irredlis kovetelmény még akkor is, ha ezeknek egy .

részét csak passziv gzdétuddsként tételezziik, A szaktdr-
gyak lexikdjdaban meg kell kiilonboztetniink két réteget,
az illetd tudomdny nomenklaturiajéba tartozdé tulajdon-
képpeni szaklexikdt és a tudomdnyos nyelv kidznyelvi
rétegét., A szekirinydi magyar nyelvoktatdsben elsésor-
ban az utébbira kell koncentrilnunk, s az eddigieknél
jobban sidlypontoznunk. Ebben nagy segitségiinkre lenne egy %
- a gzakiriny alaptudomdnydgaira kiterjedd szdgyakord~- .
sagvizsgdlat,

Irodalom:

1/ Fodor Katalin: A fénévi igenév szerkezetei a mai
magyer miszaki nyelvben.
Folia Practico~Linguistica XIII., évf. 2.8z,

2/ Aradi A.: A hatdrozdéi igeneves szerkezetek a miszaki
nyelvben
PPL, XIII. éVf. 2'032‘. /21/
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